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РАЗДЕЛ I. ПЪЛНО ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА И ТЕХНИЧЕСКA СПЕЦИФИКАЦИЯ

1. Възложител

Възложител e Главният директор на Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“, който упражнява тези правомощия чрез упълномощено длъжностно лице от администрацията на Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“ на основание чл. 7, ал. 1 от ЗОП. 

2. Предмет на поръчката

„Преустройството и смяна на предназначението на съществуващ производствен цех към затвора в гр. Пазарджик в обучителен център за подпомагане социалната включеност на лишените от свобода след тяхното освобождаване“
3. Място на изпълнение 
Мястото на изпълнение на дейностите, включени в обхвата на поръчката, е гр. Пазарджик. Сградата, предмет на ремонта, е едноетажен самостоятелен обект, разположен в рамките на охраняемата зона на затвора, находящ се на адрес: гр. Пазарджик, бул. „Г.Бенковски“ № 153“.
4. Количество и обем на поръчката
Предмет на настоящата обществена поръчка e преустройство на едноетажна сграда с РЗП 548,10 м² с промишлено предназначение, представляваща бивш нефункциониращ производствен цех, в учебен център към затвора в гр.Пазарджик съгласно изготвен инвестиционен проект. 
Предвижда се сградата да се преустрои в учебен център (училище), като е предложено ново архитектурно разпределение с обособяване на класни стаи, изграждане на санитарен възел, подмяна на ВиК, ОВК и Ел. инсталации, смяна на дограма и други необходими помещения за целта. 
Участникът предлага оферта съгласно приложена количествена сметка, част от документацията за участие. 
5. Срок за изпълнение на поръчката 

Крайният срок за изпълнение на поръчката е до 100 календарни дни, като срокът за изпълнение на договорените строително-монтажни работи и предаването на строежа започва да тече със съставяне  на акт обр. 2 за откриване на строителната площадка съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството до съставянето на акт обр. 15 съгласно Наредба № 3 от 31 юли 2003 г.
Участникът посочва срок за изпълнение в календарни дни, който не може да надвишава посочения по-горе срок.
6. Прогнозна стойност на поръчката –306 517, 42 лв. без ДДС  или 367 820, 90 с вкл. ДДС.
Оферираните от участниците цени следва да са съобразени с посочената прогнозна стойност. Цените на отделните СМР, съгласно количествено-стойностната сметка, трябва да са крайни, без ДДС, и да включват стойността на всички влагани материали, доставно-складови, разходи за механизация, трудови разходи, осигуровки и всякакви други преки и непреки разходи, и печалбата на изпълнителя.

Предложената цена за строително-монтажните работи се доказва с количествено-стойностната сметка, в която са посочени единични цени на видовете работи. Предлаганата от участника цена, която подлежи на оценка, се формира от сбора на общата цена, посочена в графа „ВСИЧКО“ – КСС и стойността на непредвидените разходи – в размер на точно 10% от предложената цена по КСС. 

!!!!! ВАЖНО: Предлаганата от участника цена, формирана от сбора на общата цена, посочена в графа „ВСИЧКО“ – КСС и стойността на непредвидените разходи в размер на точно 10 % върху стойността на КСС, не може да надвишава прогнозната стойност на поръчката, посочена от Възложителя в обявлението

Оферти на участниците, които надхвърлят максималната прогнозна стойност на поръчката, ще бъдат отстранени от участие в настоящата процедура, като неотговарящи на предварително обявените от Възложителя условия. 
7. Мотиви за липса на обособени позиции
Предметът на поръчката е един строеж, поради което Възложителят е преценил, че не би било целесъобразно разделянето на поръчката на обособени позиции. Последното би се отразило на качеството и логическата взаимообвързаност на строително монтажните дейности. Основен мотив за неразделяне на обществената поръчка на обособени позиции е фактът, че дейностите по изпълнение на поръчката са систематично свързани, поради което обществената поръчка следва да бъде изпълнена от един изпълнител и не е целесъобразно нейното разделяне на обособени позиции, тъй като това ще доведе до затруднения при изпълнение и отчитане на работите по обекта. Изпълнението на СМР в обхвата на обществената поръчка е обективно неделим процес и поради следните причини: в обхвата на строежа са включени видове работи, взаимообвързани в общо функционално пространство. За качественото изпълнение на строителството е от изключително значение максимално добрата координация и планиране на строително - монтажните работи. Целта е да се осигури бързина, ефективност и качество при изпълнението на проекта. Разделянето на процедурата на обособени позиции ще доведе до различно начало на дейностите по поръчката, а оттам и до разминавания при изпълнението, евентуална невъзможност за едновременно изпълнение и съответно необосновано отлагане стартирането на някои от дейностите. Неразделянето на обособени позиции не води до нарушаване на принципите на равнопоставеност, недопускане на дискриминация, свободна конкуренция, пропорционалност, публичност и прозрачност, както и не би довело до необосновано предимство или необосновано ограничаване участието в процедурата на икономическите оператори.
8. Финансиране на поръчката
Финансирането на поръчката е по програма „Правосъдие“, Програмна област 19 „Корекционни услуги и предварително задържане“ от Норвежки Финансов Механизъм 2014 – 2021 по договор за предоставяне на БФП с № 93-00-27/29.01.2020 г. за изпълнение на проект „Осигуряване на сигурна и безопасна материална среда в затворите и арестите“ по програма „Правосъдие“, Програмна област 19 „Корекционни услуги и предварително задържане“ на Норвежки Финансов Механизъм 2014 – 2021.

9. Срок на валидност на офертите 
Срокът на валидност на офертите е времето, през което участниците са обвързани с условията на представените от тях оферти.

Офертите следва да бъдат валидни в срок от 6 месеца от крайната дата за подаване на офертите.

При необходимост Възложителят може да изисква от Участниците да удължават срока на валидност на офертите си. Отказът да удължат офертите си, след изтичане на валидността им, ще доведе до отстраняване на участника.

10. Разходи за поръчката.

Разходите за изработването на офертите са за сметка на участниците в процедурата. Спрямо Възложителя, участниците не могат да предявяват каквито и да било претенции за разходи, направени от самите тях по подготовката и подаването на офертите им, независимо от резултата или самото провеждане на процедурата.

РАЗДЕЛ ІІ. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ

Основни характеристики на обекта 

Местонахождение на имота: град Пазарджик - община Пазарджик, област Пазарджик

Административен адрес: гр. Пазарджик, бул. „Г.Бенковски“ №153

Вид собственост: публична  държавна

Предмет на ремонта е: Едноетажен самостоятелен обект, разположен в рамките на охраняемата зона на затвора гр. Пазарджик, бул. „Г.Бенковски“ № 153“. 

ТЕХНИЧЕСКО ОПИСАНИЕ

ЧАСТ: АРХИТЕКТУРНА

СИТУАЦИЯ И ОБЩИ ДАННИ ЗА ОБЕКТА

Сградата е проектирана и построена като едноетажна сграда с промишлено предназначение в рамките на охраняемата зона на затвора гр. Пазарджик, бул. „Г.Бенковски“ № 153“.
Достъпът до сградата се осъществява от бул.“Г.Бенковски“, през промишлената зона на затвора. Сградата има един главен вход, разположен на западната фасада и по един второстепенен вход – на северната и източната фасади. 

Сградата е едноетажна с РЗП – 548.10 кв.м. Изпълнена е с монолитна стоманобетонна гредова конструкция. Конструктивната височина е 3.30 м.

Преградните вътрешни стени са изпълнени от тухлена зидария на 12 и 25см. Покривът е скатен тип с външно отводняване.

1. ФУНКЦИОНАЛНО РЕШЕНИЕ

1.1. Съществуващо положение

В сградата са разположени няколко работни помещения, административни помещения, санитарни помещения и тоалетни.

1.2. Проектно решение

Предвижда се сградата на  цех да се преустрои в учебен център (училище), като е предложено ново архитектурно разпределение с обособяване на класни стаи, изграждане на санитарен възел, подмяна на ВиК, ОВК и Ел. инсталации, смяна на дограма и други необходими помещения за целта.

Проектното решение е съобразено с извършеното обследване и оценка на техническото състояние на сградата.

Предвижда се вътрешно преустройство и ремонт на помещенията.

Преустройството на съществуващите помещения представя подходящи решения за:

-Функционално-пространствената композиция на обекта, съобразена със съществуващото разпределение, общото състояние на сградите и спазвайки нормативни изисквания, заложени в Закона за изпълнение на наказанията и задържането под стража.

-Създаване на устойчива, здравословна, безопасна, хигиенична и достъпна среда, спазвайки изискванията на: Закона за изпълнение на наказанията и задържането под стража; Правилника за прилагане Закона за изпълнение на наказанията и задържането под стража и други подзаконови нормативни актове свързани с изпълнението на наказанието.

Обособяват се следните помещения :

-класни стаи – 8 бр.

-специализиран кабинет – 1 бр.

-физкултурен салон – 1 бр.

-учителска стая – 1 бр.

-директорски кабинет – 1 бр.

-складове – 2 бр.

-санитарен възел – 2 бр.

-тоалетни – 4 бр.

-коридори – 3 бр.

-постова будка за надзорно-охранителния състав /НОС/ – 1 бр.

1.3. Промени, предвидени с ремонта

Строително-техническо решение и материали
Проектът предвижда изпълнение на енерго-спестяващите мерки, а именно:

· Подмяна на фасадната дограма, което включва:
· демонтаж на стари дървени и метални дограми;
· подмяна на всички дървени фасадни прозорци с нови PVC дограми;
· подмяна на всички дървени фасадни врати с нови AL дограми;
· подмяна на всички метални фасадни прозорци с нови AL дограми;
· доставка и монтаж на външни и вътрешни подпрозоречни поли;
· доставка и монтаж на външни решетки на прозорците;
· изкърпване, шпакловане и боядисване около подменена дограма.
· Изпълнение на топлоизолационна система по фасадата, която включва:

· доставка и монтаж на фасадно тръбно скеле

· изпълнение на термофасада по цокъл на сграда с топлоизолация от XPS, включително шпакловка, стъклотекстилна мрежа и пигментирана силикатна мазилка по външни ограждащи стени;
· очукване и почистване на старата фасадна мазилка;

· изпълнение на термофасада с топлоизолация от EPS, включително шпакловка, стъклотекстилна мрежа и пигментирана силикатна мазилка по външни ограждащи стени;
· обръщане около врати и прозорци с топлоизолация от XPS/EPS;
· Изпълнение на топлоизолационни мерки по покрива на сградата, включително:

· Подмяна на съществуваща покривна обшивка с покривни термопанели с пълнеж от пенополиуретан;

· подмяна на улуци, водостоци и водосборни казанчета;

· Ремонтни дейности вътре в сградата, което включва:

· подмяна на вътрешните дървени врати;

· демонтаж  на настилки и облицовки в мокри помещения(санитарни възли);

· изстъргване на постна боя по стени и тавани в мокри помещения;

· полагане на керамични настилки в мокри помещения;

· полагане на керамични облицовки в мокри помещения;

· боядисване по стени(над височина от 2.00 м) и тавани в мокри помещения;

· изстъргване на съществуваща постна и блажна боя в сухи помещенията;

· шпакловане на пукнатини и боядисване на стените и таваните в сухи помещенията;

Подробно описание на всички довършителни работи е заложено в количествената сметка към проекта.
2. КОНСТРУКЦИЯ

Сградата е изпълнена с монолитна скелетна стоманобетонна конструкция – колони, греди и плочи. 

Външните стени са изпълнени от тухлена зидария 25см. Новите преградни вътрешни стени са от тухлена зидария 12 и 25см. Покривът е скатен тип, със стоманобетонна конструкция. Покритието е с азбестови плочи. Няма констатирани течове. Отводняването е външно. Липсват улуци и водосточни тръби.

3. ФАСАДНО РЕШЕНИЕ

Ремонтните работи по фасадите врлючват, фасадна мазилка, нанесена върху топлоизолационна система EPS с дебелина 10 см, алуминиева  дограма с прекъснат термо мост остъклена с двоен стъклопакет и метални решетки на прозорците.
4. ТЕХНИКО-ИКОНОМИЧЕСКИ ПОКАЗАТЕЛИ
ЗАСТРОЕНА ПЛОЩ 


            - 548,10 м²

РЗП





            - 548,10 м²

ЧАСТ: КОНСТРУКТИВНА

Сградата е проектирана и построена като едноетажна сграда с ромишлено предназначение в рамките на охраняемата зона на затвора гр. Пазарджик, бул. „Г.Бенковски“ № 153“.
Сградата е едноетажна. Изпълнена е по традициония монолитен способ. Основните носещи конструктивни елементи са монолитно изпълнени стоманобетонови плочи, греди , колони и шайби. Главните греди са ситуирани по надлъжните оси, а второстепедните по напречните оси. 

Не се предвиждат други намеси и промени по съществуващата конструкция. 

С настоящия ремонт се предвижда още:

· разрушаване на неносещи тухлени зидове;

· изграждане на нови преградни зидове с дебелина 12 и 25 см и зазиждане на съществуващи отвори;

1. Конструктивни мерки за обновяване на обекта

2.1. Възстановяване на бетонно покритие на видими армировъчни пръти 


Според предложенията за задължителни мерки за поддържане и осигуряване на обекта, предписани в доклада от обследването, следва да се обработят видимите армировъчни пръти  по стоманобетонните елементи и при покривната плоча, където вследствие на евентуални течове е възможно да има корозирали армировъчни пръти. Обработката да стане механично – с телена четка и преобразувател на ръжда до достигане на метален блясък. Върху видимите армировъчни пръти да се постави и антикорозионна защита. След това да се пристъпи към възстановяване на бетонното покритие на армировката, като осигуряването на добра връзка между стария и новия бетон е от съществено значение. Това се постига като се премахнат всички повредени части на стария бетон. Кратко време преди бетониране, старият бетон трябва да се изчука до здрава структура и да се награпи повърхността му, след което трябва да бъде измит и водонаситен. Когато бетонът е слабо и повърхностно повреден, се премахват само отделилите се части от него, награпява се повърхността на бетона, издухва се от прах и се намокря и измива обилно с вода, след което се пристъпва към бетониране.

Премахнатият първоначално повреден бетон трябва да се замести с бетон с несъсъхващ цимент и с якост, поне с 5 МРа по – висока.

2.2. Обработване посредством циментова стабилизация на пукнатини в зоната на снаждане на стоманобетонни елементи

Обработване на всички пукнатини в зоната на снаждане на стоманобетонни елементи с лепило тип теракол с най-висока якост (марка) или с циментов разтвор минимум марка 600.

ЧАСТ: ВОДОПРОВОД и КАНАЛИЗАЦИЯ

При проектирането на ВиК инсталациите са съблюдавани следните нормативни документи:

1. Наредба 4 за проектиране, изграждане и експлоатация на сградни водопроводни и канализационни инсталации – 2005 г.

2. Наредба № Iз - 1971 от 29.10.2009 г. за строително - технически правила и норми за осигуряване на безопасност при пожар

3. БДС 12056 – 2004 г.

I. Обща част

Сградата е съществуваща и функционира като Цех към Затвора, който ще се преустройва в училищна сграда. Състои се от едини надземен етаж.

Целта на настоящия проект по част ВиК е да се водоснабдят всички санитарни прибори и да се отведат отпадъчните битови и дъждовни води от сградата, съгласно новото архитектурно решение, като се подменят остарелите и амортизирани ВиК инсталации. 

II. Водоснабдяване

Сградата ще се захрани от площадков водопровод ф 160 ПЕ-ВП, PN 10, предмет на отделен проект. Предвидено е сградата да се захрани с водопроводно отклонение ф 40 ПЕ-ВП, PN 10 тръба.  В настоящия проект е предвидена пълна подмяна на вътрешната водопроводна инсталация на сградата.

Водопроводната инсталация е за питейно – битови нужди. Топлата вода ще се получава от 1 бр. електрически бойлер 80л. за санитарните възли. 

Съгласно чл.193 т.8 от Наредба № Iз - 1971 от 29.10.2009 г. за строително - технически правила и норми за осигуряване на безопасност при пожар, за обекти за обществено обслужване и социални дейности (от класове Ф1 - Ф4) със застроен обем под 5000 м3 не е  необходима сградна водопроводна инсталация за пожарогасене. 
Външното пожарогасене на сградата е осигурено от съществуващите пожарни хидранти 70/80 разположени около Затвора. 

Водопроводната инсталация в сградата ще се изпълни от полипропиленови тръби. При монтажа на полипропиленовите тръби е необходимо да се спазват указанията на фирмата производител за укрепването и компенсирането на линейните удължения. 

На хоризонталната разводка под  тавана ще се монтира топлоизолация за предотвратяване на загуби на топлина и появата на конденз по тръбите. При изпълнението на инсталацията строго се забранява нарушаването на  конструктивни елементи на сградата – основи, колони, греди, шайби или носещи стени. Там, където тръбни разводки преминават по такива елементи, да се изпълни по дебела мазилка за скриването им. 

IІI. Канализация

Отпадните води от сградата ще се заустват в площадкова канализация по отделен проект. Предвидена е цялостна подмяна сградната канализация, включително и вкопаната канализация в пода. Новопроектираните вертикални канализационни и водосточни клонове се зауства в съществуващите изводи на пода. ВКК излизат на покрива за вентилация, като са предвидени вентилационни шапки.

Новопроектираната вкопана хоризонтална канализация ще се изпълни от дебелостенни PVC тръби, върху пясъчна подложка и легло от подложен бетон В 7,5 за предпазване от евентуална механична повреда в процеса на обратния насип, трамбоване и бетонови работи. 

При изграждането на инсталацията да не се нарушават конструктивни елементи на сградата – греди, колони, шайби или фундаменти. При разбиването на бетоновата настилка на сградата, ако се разкрият конструктивни елементи или съществуващи инсталационни тръби, които възпрепятстват изпълнението на проекта или при несъответствие на дълбочината на съществуващата главна ревизионна шахта с проектната, да се уведоми проектанта за даване на решение.
Предвидени са външни водосточни тръби  от поцинкована ламарина, които ще се изливат по терена, както е било и до сега. 

ЧАСТ: ЕЛЕКТРО

В проекта са разработени следните видове електроинсталации: осветителна, мълниезащитна и заземителна инсталации. 

Осветителна инсталация

В обектът се предвиждат Табло осветлене (ТО).  

Предвижда се работно, аварийно и евакуационно осветление. Осветеността в помещенията е оразмерена съгласно БДС EN 12464-2011 г.  Светлина и осветление. Осветление на работни места.  
Типът на осветителните тела, както и мощността им са дадени в легенда към чертежа и са съобразени с характера на работната среда в помещенията. Предвидени са Светодиодни осветители, с дълъг жизнен цикъл – 160000 часа, 42W, както и плофониери и влагозащитени осветителни тела с LED крушки 10W. 

Инсталацията ще се изпълни с гъвкав каучуков кабел H05RR-F, както и кабел NYY, изтеглен в негорими гофрирани PVC тръби. За аварийно осветление ще се използват Светидиодни осветители 42W с вграден авариен блок – акумулаторна батерия. За евакуационно осветление ще се използват луминисцентни осветителни тела 8W с вградени Ni-Cd батерии.

Предвидените осветителни тела съответстват на технологичните изисквания и функционалното предназначение на всяко помещение. Предвидени са осветителни тела над дъските. За осветителните тела, които ще се монтират във Физкултурния салон е предвиден и монтаж на предпазни метални решетки.

Разклонителните кутии, ключове и контакти са избрани съобразно работната среда. Контактите, в помещенията, да бъдат снабдени със защитна капачка и монтирани на височина 1,5m от кота готов под. 

Защитата на линиите  и ел. консуматорите ще се осъществи както следва: - от късо съединение и претоварване чрез автоматите в таблото. 

Съгласно чл.1789 от Наредба N3 За устройството на  електрическите  уредби и електропроводните линии” – 2004 г дефектнотокова защита с чувствителност 
30 mA задължително трябва да се използва за защита на токови кръгове, захранващи контактни излази, в които могат да се включват преносими електрически уреди.  Според чл.1799 от същата наредба дефектнотокова защита се използва и при защита на токови кръгове, захранващи контакти в помещения с повишена опасност и особено опасни помещения - бани, мокри помещения, помещения с влага и подобни.  

Всички подвижни консуматори трябва да бъдат с петжилни или трижилни кабели. Кабелите да бъдат с отделно заземително кабелно жило, различно от нулевото. 

Табло осветление се захранва с ел. енергия от съществуваща ел. касета, долепена до сградата.   

Мълниезащитна и заземителна инсталация

Съгласно Наредба №4 за “Мълниезащитата на сгради, външни съоръжения и открити пространства” сградата е от трета категория на мълниезащита. Защитата при преки попадения на мълнии ще се осъществи посредством мълниеприемна мрежа (клетки с площ до 150m2)  от неизолиран проводник AlMgSi - 8 mm. Възлите на мрежата се съединяват със специални клеми. Токоотводите съединяващи мълниеприемната мрежа със заземителите се прокарват на разстояние до 20 m един от друг, отчитано по периметъра на сградата.
Всички прави съединители е необходимо да се поддържат чисти, без омасляване и боядисване с цел осигуряване на надеждно заземление. За правите съединители да бъдат изпълнени изискванията на чл.71 на Наредба №4 за “Мълниезащитата на сгради, външни съоръжения и открити пространства”

Импулсното съпротивление  не трябва да надвишава 10 Ома.
ЧАСТ: ЕНЕРГИЙНА ЕФЕКТИВНОСТ 

1.Описание на функционалното предназначение на сградата
Сградата е едноетажна и представлява бивш нефункциониращ производствен цех, който се преустройва в учебен център. 

Разработенния проект е съобразен с проектното решение на сградата за промяна на същестуващото разпределение и предвидените ремонти.

2. Описание на мерките за енергоспестяване

За подобряване състоянието на сградата и привеждане на класа й на енергопотребление към нормативно допустимия, са проектирани следните  енергоспестяващи мерки:

2.1 Мярка за енергоспестяване №1: Топлоизолация на плосък студен покрив
• По покрива  се изпълнянява топлоизолиране чрез полагане сандвич панели сполиуретан  с дебелина на пластта 10 см и коефициент на топлопроводност λ = 0,022 W/mK , поставени върху таванската плоча.
 2.2. Мярка за енергоспестяване №2: Топлоизолиране на фасадни стени
За тях се предвиждат следните енергоспестяващи мерки:
·  Направа на външна топлоизолационна система по  стените /тип 1/ от ЕРS с дебелина 10 см и коефициент на топлопроводност на материала λ=0,035 W/mK , две тераколови шпакловки с дебелина 2 mm , стъклофибърна мрежа и тънкослойна водоотблъскваща минерална мазилка 2 см, включително ръбохранители по всички  ъгли и ръбове на сградата, където е необходимо - водооткапи, както и   оформяне на деформационните фуги.
·  Направа на външна топлоизолационна система по стените от EРS с дебелина 10 см и коефициент на топлопроводност на материала λ=0,035 W/mK , две тераколови шпакловки с дебелина 2 mm , стъклофибърна мрежа и тънкослойна водоотблъскваща минерална мазилка 2 сm, включително ръбохранители по всички  ъгли и ръбове на сградата, където е необходимо - водооткапи, както и   оформяне на деформационните фуги.
2.3. Мярка за енергоспестяване №3: Подмяна на дограма
Мярката предвижда подмяна на дограмата във всички помещения с нова с PVC профили и коефициент на топлопреминаване U=1,4 W/m2K
  2.4. Мярка за енергоспестяване №4: Изграждане на отоплителна инсталация
Мярката предвижда цялостно изграждане на отоплителна инсталация от черни газови тръби.  Отоплителните тела са нови алуминиеви  глидерни радиатори H500. 
3.Изчислителни параметри на външния въздух:
• Зимна изчислителна външна температура при 0,4 % необезпеченост: t=-10OC
• Зимна изчислителна относителна влажност φ=85%
• Лятна изчислителна външна температура при 0,4 % необезпеченост: t=35OC
• Лятна изчислителна относителна влажност φ=36,4%
4. Топлинни характеристики на конструктивните елементи:
· Външни стени:
Мярката включва направа на външна топлоизолационна система на стените от EPS  с дебелина 10 см и коефициент на топлопроводност на материала λ=0,035W/mK /, две тераколови шпакловки 2 mm, стъклофибърна мрежа и тънкослойна водоотблъскваща минерална мазилка с дебелина 2 сm, включително ръбохранители по всички  ъгли и ръбове на сградата, където е необходимо - водооткапи, както и   оформяне на деформационните фуги 

ЧАСТ: ОВК

1. Данни за населеното място

· Външна изчислителна зимна температура                    -  -10 С
· Отоплителен период                                                        -  175 дни
· Външна изчислителна лятна температура                     -  +33 С
· Относителна влажност на въздуха /лято/                       -  38.6 %

2. Разработена ОВК инсталация

Отоплителна инсталация на вода.

3. Техническо решение на инсталацията

За сградата е разработена локална отоплителна инсталация с топлоносител вода с параметри 60/50 С  подготвена от котли на природен газ разположени в основния корпус на затвора. Използваната схема за реализация на отоплението е „Тихелман“ с принудителна циркулация. Предвидена е разпределителна тръбна мрежа от стоманени тръби, която ще се монтира по стените по обиколката на сградата на 30 см. над готов под и топлоизолиран с изолация от микропореста гума 13 мм. Захранването на отоплителните тела е от разпределителната мрежа с помощта на метални тръби без изолация. Отоплителните тела са алуминиеви радиатори окомплектовани с термостатичен и секретен вентил.

  За обезвъздушаването на инсталацията се предвиждат автоматични обезвъздушители монтирани в най-високите точки на разпределителната мрежа. На всички вертикални щрангове в най-високата точка се монтират кранове и автоматични обезвъздушители, чрез които се отделя въздухът.

Топла проба.
След успешно завършване на хидравличните изпитания, отоплителната инсталация се подлага на топла проба при температура на водата 40°С и работещи циркулационни помпи.

ПРЕПОРЪКИ:

Да се направи студена проба на тръбна мрежа преди замазки и направа окачени тавани и оставят под налягане.

План за безопасност и здраве

1.
Техническият ръководител провежда всеки ден инструкции по безопасност, които се завеждат в съответна книга срещу подпис от участниците в строителния процес за съответния ден.

2.
Строителят осигурява:

Предпазни средства и работно облекло и употребата им в съответствие с нормативната уредба и в зависимост от оценката на съществуващите професионални рискове за всеки конкретен случай. Изискванията за работа с различни материали.

Съвместната работа между строителите и лицата, самостоятелно упражняващи трудова дейност. По всяко време да може да бъде оказана първа помощ на пострадалите при злополука, пожар, бедствие или авария.

Предприема допълнителни мерки за защита на работещите на открити работни места при неблагоприятни климатични условия

Отговаря за вреди от замърсяване или увреждане на околната среда от извършваните СМР.

3. Основни рискове при изпълнение на монтажни работи на ОВК инсталации:

Демонтажни работи, свързани с рязане на тръби и изнасяне на чугунени радиатори.

Монтаж въздуховоди и тръбна мрежа като се ползва стълба, работи се на височина до 3м

При изпълнение на монтажните работи и при експлоатацията на инсталацията да се спазват следните наредби и нормативни документи:

1.
Наредба №1з - 1971 от 29.10.2009г( ДВ, бр.96 от 2009г. изм. и доп. ДВ бр.75, 27.08.2013г.) за строително технически правила и норми за осигуряване на безопасност при пожар.

2.
Наредба №15 за Технически правила и нормативи за проектиране и експлоатация на обектите и съоръженията за производство,пренос и разпределение на топлинна енергия в сила от 20.02.2006 г. ,последни изменения публикувани в ДВ бр.6 от 22.01.2016г.)

3.
НАРЕДБА № 7 от 2004 г. за енергийна ефективност, топлосъхранение и икономия на енергия в сгради (загл. изм. - ДВ, бр. 85 от 2009 г. изм. ДВ. бр.80 от 13 Септември 2013г.; изм. и доп., бр. 27 от 2015 г.;попр., бр. 31 от 2015 г., попр., бр. 35 от 2015 г. последни изменения Обн. ДВ. бр.93 и в сила от 21 Ноември 2017г.)

4.
ЗАКОН ЗА ЕНЕРГИЙНАТА ЕФЕКТИВНОСТ, в сила от 15.11.2008г., изм. и доп., бр. 59 от 05.07.2013 г., / ЗЕЕ /

5.
Правила за приемане на отоплителни, вентилационни и климатични инсталации -Заповед РД- 14-02-1017/1995 г.

6.
Правилник по безопасност на труда при изпълнение на строителни и монтажни работи - изд.2000 г.

7.
Инструкция за монтаж и експлоатация на котел и други съоръжения от производителя.

Всички възникнали промени от проекта по време на изпълнението му да се съгласуват с проектанта по част ОВК.

ЧАСТ „ПОЖАРНА БЕЗОПАСНОСТ“

Технико-икономически показатели на сградата

Сградата е от клас по функционална пожарна опасност Ф 4 и подклас Ф 4.1.

-
застроена площ


548,10 м2

-
разгъната застроена площ 
548,10 м2

-
височина



3,30 м

-
етажи един

3.
Пасивна пожарна безопасност.

3.1.
Нормативна степен на огнеустойчивост на строежа и необходима огнеустойчивост на конструктивните елементи.

Нормативно необходимата нормативна степен на огнеустойчивост на сградата е II, съгласно таблици 4 и 5 към чл.13, ал.1 от Наредба 1з-1971 за СТПНОБП, определена при горопосочените показатели.

Необходимата огнеустойчивост на конструктивните елементи и минималния клас по реакция на огън на строителните продукти, от които са изработени се определя съгласно таблица № 3 към чл. 12, ал.1 на Наредба 1з-1971 за СТПНОБП:

	Степен на огнеустой чивост на сградите
	Минимална огнеустойчивост на конструктивните елементи на сградите Минимален клас по реакция на огън на строителните продукти, от които са изработени
конструктивните елементи

	
	колони и рамки
	външнии вътрешни носещи стени
	външни и вътрешни неносещи стени
	стени, отделящи пътищата за евакуация
	междуетажни преградни конструкции (плочи и греди)
	стени на стълбища
	площадки и рамена на стълбища
	покривна конструкция със защита съгласно колона 6
	покривна конструкция без защита съгласно колона 6
	покривни покрития

	1
	2
	3
	4
	5
	е
	7
	8
	9
	10
	11

	Критерии за огнеустой​чивост
	R
	R.E.I
	E.I
	Е,1
	R.E.I
	E.I
	R
	R
	R
	

	и
	120
А1 + А2
	120
А1 + А2
	15
А1 * А2
	45
А1 + А2
	60
А1 + А2
	90
А1 + А2
	60
А1 +А2
	не се нормира
	СМ
<
5 ♦ <
	30
А1 + А2


3.2.
Фактическа огнеустойчивост на конструктивните елементи, реакцията им на огън и фактическа степен на огнеустойчивост на строежа.

Огнеустойчивостта на конструктивните елементи се определя въз основа на изпитвателни резултати или сравнителни резултати по Приложение 5 към чл.10, ал.4 на Наредба 1з-1971 за СТПНОБП.

Класът по реакция на огън на строителните продукти, от които са изработени конструктивните елементи се определя по изпитвателни или сравнителни резултати съгласно Приложение 6 към чл.14, ал.8 от Наредба 1з-1971 за СТПНОБП.

Конструкцията на сградата е монолитна със стоманобетонови колони и шайби. Ограждащите и преградните стени са тухлени с дебелина 12 и 25 см. Новите вътрешни стени са тухлени, с различна дебелина, съобразени с изискванията на таблица №3 към чл.12, ал.1 на Наредба 1з-1971 за СТПНОБП, Покривът е със стоманобетонна плоча с топло и хидро изолация.

3.2.1.Колони и шайби

	Класификация по огнеустойчивост въз основа на сравнителни и изпитвателни резултати

	Конструктивен елемент:
	Колони и шайби

	Материал:
	Стоманобетон -Стомана - Ст. AI и Ст. AIM - Бетон клас В 20

	Клас по реакция на огън
	А1 (тб и т.14 на Приложение 6 към чл 14. ал.8)

	Сечение
	Сравнителен резултат
	Фактическа граница на огнеустойчивост

	а 25x25
	250x250 REI 120
	т.2.2 Приложение 5
	REI 120


Забележка: При оразмеряването на колоните и поясите изчислителното натоварване е прието не повече от 75%.

3.2.2. Носещи и неносещи стени
	Класификация по огнеустойчивост въз основа на сравнителни резултати

	Конструктивен елемент:
	Носещи и неносещи стени

	Материал:
	керамични тухли

	Клас по реакция на огън
	А1 (т 21 на Приложение 6 към чл.14, ал,8)

	Дебелина
(cm)
	Сравнителен резултат
	Фактическа граница на огнеустойчивост

	>12
	2120 mm REI(EI) 120
	т.1.1 Приложение 5
	REI(EI) 120


3.2.1.
Покривна конструкция

Покривната конструкция е смесена. Покривното покритие е с керемиди.

3.2.2.
Уплътнения на отвори

Всички отвори в хоризонталните и вертикални елементи на сградата, през които преминават проводи (кабели, тръби, и др.) следва да се уплътнява с одобрени противопожарни системи или продукти, които осигуряват граница на огнеустойчивост, равна на тази на преминаваната преграда. Открито преминаващите през стените и междуетажните конструкции PVC тръби се защитават с противопожарни фланци или уплътнителна лента до границата на огнеустойчивост, равна на преминаваната преграда.

Продуктите или системите е допустимо да се изберат след изпълнението на отворите с оглед изполването на оптимален вариант.

3.2.3. Шахтови стени

Шахтовите стени, които отделят вертикалните вентилационни, ВиК и електро проводи да се изпълнят от материали с клас по реакция на огън А2 и с граница на огнеустойчивост EI 60 минути. Ревизионните отвори в тях да бъдат изпълнени с капаци, които имат същата огнеустойчивост и реакция на огън.

3.3. Клас по реакция на огън на вътрешни и външни облицовъчни материали

Класът по реакция на огън на покритията за вътрешни повърхности в помещенията на строежа се определя по таблица 7 към чл.14, ал.11 от Наредба 13-1971 за СТПНОБП,

Клас по реакция на огън на покрития за вътрешни повърхности в помещения

	Клас (подклас) на функционална пожарна опаснсст/площ на помещението
	Елемент
	Степен на огнеустойчивост

	
	
	1 и II
	III
	IV

	1
	2
	3
	4
	7

	Ф1, Ф2, ФЗ, Ф4, Ф5
	Стени и тавани
	D-s2
	C -si, di
	D-s2

	
	Подове
	.
	-
	-

	
	Подове
	Dfi —s1
	Dn -si
	Dn -s1

	В помещения за технически инсталации: Ф1, Ф2, ФЗ, Ф4, Ф5
	Стени и тавани
	В-si, do
	C -si, dO
	D-s2

	
	Подове
	Dn -s1
	Dn -s1
	-

	
	Подове на котелни
	A2„
	A2n
	A2n

	В евакуационни стълбищни клетки: Ф1, Ф2, ФЗ, Ф4. Ф5
	Стени и тавани
	B-s1, dO
	B -sl. dO
	C -sl. dO

	
	Подове
	Bn —s1
	B„ -s1
	Cn-s1

	По други пътища за евакуация: Ф1, Ф2, ФЗ, Ф4, Ф5
	Стени и тавани
	B -si, dO
	C -sl, dO
	C -sl, dO

	
	Подове
	Dn -s1
	En-s1
	-


В графичните части по част Архитектура са посочени материалите за покритията на повърхностите в таблицата за довършителните работи. Същите е предвидено да съответстват на изискванията. При евентуалната им промяна по време на строителство или експлоатацията е необходимо новите също да бъдат със съответните класове по реакция на огън.
Класът по реакция на огън на топлоизолацията и външния повърхностен слой на строежа се определя по таблица 7.1 към чл.14, ал.12 от Наредба № Iз-1971 от 29.10.2009 г. за строително-технически правила и норми за осигуряване на безопасност при пожар (НСТПНОБП)

	Степенна orv^cTO^Nveocr на сградите и съоръженията
	Елементи
	Класпореан^тя на огън на изолаатята
	Класпорезкитяна огън на бънония поеър>носген слой
	Допустима площ. пт'
	Начин на разделяне на допустим площи - широчина на ивицата и клас по резиля на огън

	I и II
	Всички
елементи
	с
	А2
	без ограничения
	-

	
	
	D
	В
	1000
	0,5 m клас А2 или 1 m клас В

	
	
	Е
	А2
	1000
	0.5 m клас А2

	
	
	Е
	В
	200
	0,5 m клас А2 или 1 m клас В

	
	Покриви
	С
	С
	2000
	0,5 m клас А2

	
	
	А2
	в
	без ограничения
	-

	
	
	А1
	С
	без ограничения
	-


Чистата площ на топлоизолираните стени е по-малка от 1000 кв.м., поради което при използване на стиролна изолация с клас по реакция на огън Е и минерална мазилка с клас по реакция на огън А2, разделяне не се изисква.

Фактическата степен на огнеустойчивост на сградата е II при нормативно необходима II.

3.4.
Вътрешна планировка.

Сградата се отнася към клас на функционална пожарна опасност Ф4 и подклас Ф4.1, като застроената площ на обекта е в съответствие с изискванията на табл. 4 и табл. 5 към чл. 13 от НСТПНОБП.

Стените на всички евакуационни коридори са с огнеустойчивост съобразена с чл. 53 (1) и таблица 3 към чл. 12 от Наредба 1з-1971 за СТПНОБП.

В обектът няма други помещения, които е необходимо да бъдат отделени от обема на сградата с противпожарни прегради.

Противопожарните врати следва да притежават становище за допустимост. Монтажа да се извърши в съответствие с техническата документация на доставчика. Минималната посока на изпитване на вратите е посочена в графичните части на проекта

3.5 Евакуация.

За евакуация от помещенията в строежа са осигурени необходимия брой евакуационни изходи съгласно чл. 42 от НСТПНОБП. Минималната светла широчина на всички евакуационни изходи от помещенията е предвидена съгласно изискванията на чл. 41 и табл. 12 от Наредба № 1з-1971 за СТПНОБП. Светлата им височина е 2.00 в съответствие с изискването на чл. 54 от НСТПНОБП.

Максималните дължини на евакуационните пътища не се превишават.

На вратите на крайните евакуационни изходи се монтират брави тип „антипаник”. Вратите на помещенията с повече от 15 човека се отварят по посока на евакуацията.

Във физкултурно-музикалният салон не се предвижда едновременното пребиваване на повече от 50 човека.

3.6.Генерална планировка на строежа.

До сградата е осигурен достъп за противопожарни екипи.

През строежа или в близост не преминават подземни или надземни инженерни проводи, до които е необходимо да се спазват отстояния съгласно изискванията на Наредба № 1з-1971 за СТПНОБП.

Около строежа строежи и инсталации от клас по функционална пожарна опасност Ф5, до които е необходимо да бъдат осигурени отстояния.

3.7.Отоплителни и вентилационни инсталации Отопление

Захранването на обекта с топлоносител - гореща вода с температура 85/65 °С, става от съществуваща  абонатна станция / БАС/  извън сградата. 

Вентилация

Вентилацията на вътрешните санитарни възли става чрез вентилационни тръби от твърдо PVC ф110 , изведени над покрива и битови вентилатори с автоматично затварящи се клапи.

3.8.Електрически инсталации и уредби

В учебните и техническите помещения, класът на ел.оборудването се съобразява с изискванията за клас ПИа, останалите помещения в съответствие с чл. 245 от НСТПНОБП, се класифицират като първа група „Нормална пожарна опасност" по отношение на ел. инсталациите. Осветителните тела са с минимален клас на защита IP21.

Корпусите на електрическите табла да се предвидят от продукти с минимален клас по реакция на огън минимум А2.

Предвижда се денонощните консуматори да се захранят на отделни токови кръгове. Кабелите се полагат под мазилка и в окачени тавани.

4.Активна пожарна безопасност.

4.1 .Противопожарно водоснабдяване

Външното противопожарно водоснабдяване е предвидено да се осъществи от наличен уличен хидрант ПХ 70/80, разположен на по-малко от 100 м. от сградата. 

Евакуационно осветление

В обектът се предвижда изграждане на евакуационно светление с осветителни тела с вградено в тях аварийно ел.захранване, осигуряващо работата им за минимум 1 час. Предвидено е осветеността по евакуационната ходова линия на пода да бъде минимум 1 lux.
Евакуационните тела се монтират над евакуационните изходи.

4.2. Пожароизвестителна инсталация.

В сградата се изпълнява адресируема пожароизвестителна инсталация, обхващаща всички помещения с изключение на санитарните възли и мокрите помещения.

При задействието си, АПИИ подава светлинен и звуков сигнал в помещението с постоянно дежурство и на фасадата на сградата. Компонентите на пожароизвестителната инсталация следва да със степен на защита,съответстваща на класа по пожарна опасност на обслужваното помещение. Кабелите на АПИИ се осигуряват със защита от пряко топлинно въздействие при пожар. Типа на пожароизвестителите се съобразява с предназначението на помещениета.

4.2 Преносими уреди и съоръжения за първоначално пожарогасене

 Съоръжения за първоначално пожарогасене съгласно Приложение 2 към чл.З, ал.2 на Наредба 1з-1971 за СТПНОБП не се изискват.

б.Продукти и системи с оценено съответствие

Съгласно Наредбата за съществените изисквания към строежите и оценяване съответствието на строителните продукти, всички продукти и системи следва да бъдат с оценено съответствие, за което следва да бъдат представени следните документи;

Становище за допустимост, издадено от ГДПБС-МВР за удостоверяване на

противопожарните характеристики на следните продукти и елементи:

-противопожарни врати

-шахтови стени и капаци

-системи и продукти за уплътняване на отвори

СЕ декларации за съответстие и указания за употреба на български език за следните продукти и системи;

За всички облицовъчни и топлоизолационни материали трябва да бъдат представени съответните документи, удостоверяващи класът им по реакция на огън. (СЕ декларации за съответствие, СЕ маркировка и др.).

Класът по реакция на огън на настилките трябва да се съобрази с посочените в графичните части класове по реакция на огън.

ЧАСТ: ПЛАН ЗА БЕЗОПАСНОСТ И ЗДРАВЕ

Технико - икономически показатели:

Настоящият проект не променя застроената площ на сградата.

Настоящият проект не променя РЗП сградата.

Настоящият проект не променя Кинт и Пзас на парцела.

Показатели по Наредба 2 на МРРБ от 2004 г.:

Настоящият проект не променя предназначението на сградата и броя на обектите, следователно необходимият брой паркоместа не се променя.

2.2. Организация на строителната площадка:

За нуждите на строителството ще се огради прилежащия към имота терен със специална предпазна мрежа.

Захранването на строежа с вода и ел. енергия е съществуващо.

Място за оказване на първа медицинска помощ е най-близкият медицински пункт.

Идея за организиране на площадката е дадена в строителния ситуационен план, който в зависимост от материалните и трудови ресурси на изпълнителя, подлежи на актуализация.

2.3. Изпълнение на строежа:

Ремонтните работи  ще се изпълняват по монолитен способ.

Преди започване на СМР ще се почисти площадката.

Строителните отпадъци ще се извозват със самосвали на определените от Общината места.

Ремонтните работи по външни и вътрешни стени и тавани ще се извършват при ползване на сертифицирано и добре укрепено скеле по четирите фасади на сградата.
Не трябва да се допуска струпване на работници от различните специалности, при използване на скелето за монтаж на инсталации, мазилки и топлоизолация.
Предвидените СМР за обекта ще се извършат от специалисти с професионална квалификация, съответстваща на извършваната работа.

Предвидените материали за инсталации, покривна конструкция и топлоизолация, ще се складират на подходящо място, като се обособят съответни складови места.

2.4. Строителна механизация:

Изборът на механизация е направен в съответствие със СМР при вземане в предвид видовете работи за изпълнение и експлоатационните възможности на строителните машини.

· Изолационните работи и мазилки по фасадите ще се изпълнят ръчно.

· Покривните изолации и покривното покритие ще се изпълнят също ръчно.

2.5. Довършителен етап:

Отстраняване на допуснати дефекти, изпитване на инсталации, почистване на строителната площадка от строителни материали и отпадъци.

Възстановяване на околната среда и пространство във вида преди започване на строителството и създаване условия за нормална експлоатация на обекта.

ІІІ. Здравословни и безопасни условия на труд:

1. Права и задължения на участниците в строителството:

Възложителят или упълномощеното от него лице, координаторът по проектирането и по строителството, строителят и техническият ръководител преди започване на проектирането и изпълнението на строежа да се запознаят със своите права и задължения съгласно раздел ІІ чл.5 до чл.27 на Наредба №2 от 2004г. и след уреждане на договорните си отношения да пристъпят към спазването и изпълнението им.

2. Общи изисквания:

2.1. Строителната площадка е определена и ще бъде открита при условията и по реда на ЗУТ /спазен е чл.30 от Наредба № 2/.

2.3. На входа ще бъде поставена информационна табела /на основание чл.12 ал.1 и ал.2 от Наредба № 2/ със съдържание съгласно чл.13 от същата наредба.

2.4. Строителят уведомява съответното поделение на изпълнителната агенция “Главна инспекция по труда” и РДНСК преди започване на работа, като изпраща копие от съдържанието на информационната табела /чл.12 и чл.13 от Наредба № 2/.

Специфичните изисквания за осигуряване на безопасност и здраве при изпълнение СМР са посочени в Приложение №№ 1÷7 на Наредба № 2.

Те трябва да залегнат в инструкции за всеки отделен вид работа и машина, които строителят изготвя и онагледява на достъпни и видни места на строителната площадка и актуализира при всяка промяна.

ІV. Рискове и мерки за предотвратяването им

1. Преди започване на работа на строителната площадка и до завършване на строежа строителят е длъжен да извършва оценка на риска.

2. Оценката на риска обхваща всички етапи на договореното строителство, избора на работно оборудване и всички параметри на работната среда.

3. Оценката на риска се извършва съвместно с предварително обявените подизпълнители и се актуализира при включването на нови в процеса на работа.

4. Ако по време на извършването на СМР настъпят съществени изменения от първоначалните планове, оценката на риска се актуализира.

5. При извършването на оценка на риска се правят измервания на параметрите на работната среда.

V. Пожарна и аварийна безопасност:

Територията на строителната площадка се категоризира за ПАБ и означава със знаци и сигнали съгласно нормативните изисквания.

На видни места на строителната площадка се поставят табели със: 

· Телефонен номер на службата за ПАБ;

· Адрес и телефонен номер на местната медицинска служба;

· Адрес и телефонен номер на местната спасителна служба.

Пожароопасните материали и леснозапалими течности се съхраняват на строителната площадка в помещения и складове отговарящи на нормативните изисквания за ПАБ.

Организацията за ПАБ на територията на строителната площадка отговаря на правилата и нормите за пожарна безопасност като обект в експлоатация.

За създаване на организация строителят:

Разработва и утвърждава инструкции за:

· Безопасно извършване на огневи работи и други пожароопасни дейности, включително зоните и местата за работа;

· Пожаробезопасно използване на отоплителни, електронагревателни и други електрически уреди;

· Осигуряване на пожарната безопасност в извън работно време.

Издава заповеди за:

· Назначаване на нещатна пожаротехническа комисия;

· Определяне на разрешените и забранените места за тютюнопушене.

VІ. Строителни машини и устройства

1. Строителните машини, които работят или се предвижда да работят на строителната площадка трябва:

· Да отговарят на изискванията на инвестиционния проект за извършване на предвидените СМР;

· Да са в добро техническо състояние, преминали съответно техническо обслужване и да са безопасни за използване.

2. Товаренето, разтоварването, транспортирането, монтажът и демонтажът на строителните машини се извършва под ръководството на определено от строителя лице при предприети мерки за безопасност.

· Опасните зони около строителните машини, съоръжения и други елементи, които посредством движението си могат да застрашат безопасността на работещите при транспортиране и складиране, се разполагат и стабилизират по подходящ и сигурен начин, възпрепятстващ приплъзването и преобръщането им, ограждат се и се сигнализират.

3. Забранява се работа със строителни машини не по предназначение, неокомплектовани, неизправни и необезопасени, а ел. машините и незаземени. Техническото им обслужване да се извършва след изключване, в пълен покой и съответно укрепени.

VІІ. Скелета и платформи:

За извършване на СМР на височина се използва предвиденото по част "архитектурна" скеле с паспорт от фирмата производител и инструкция за монтаж, експлоатация, допустими натоварвания, демонтаж и изискванията за безопасна работа.

· Скелета, които не отговарят на споменатите изисквания, както и комбинации от различен тип и вид може да се използват само след изчисляване и оразмеряване по индивидуален проект в съответствие с предназначението им.

· Състоянието на скелето се проверява от технически ръководител и бригадир, непосредствено преди тяхната експлоатация и през определени от строителя интервали.


Ползването на преносими стълби за извършване СМР на височина и на открито е недопустимо.

VІІІ. Опазване на околната среда

На площадката, където ще се изграждат строежите няма дървета и растителност, която да се наруши. По време на изпълнението на строителството не е предвидено да се прилагат материали и технологии, замърсяващи околната среда. 

П Л А Н за действие на ръководния персонал и работниците за предотвратяване и ликвидиране на аварии и пожари

І. Прогноза на възможни аварийни ситуации

Възможни аварии при ежедневна обикновена обстановка:

Падане на скелета, платформи и др. помощни съоръжения направени по външните стени на сградата, във вътрешни помещения, на стълбища, балкони и др. Възможни са от недобро укрепване, претоварване от хора, материали, инструменти и др.;

Възможни са аварии и пожари и на местата извън сградата – открит склад за строителни материали, подемник за вертикален транспорт, външните площадки за строителни материали и ремонт на кофражни платна, двата фургона използвани за канцелария и съблекалня, временното ел. табло за строежа, строителните машини, товарни автомобили за строителни материали;

Възможни пожари и аварии при извънредни бедствени ситуации – земетресение, наводнения, ураганен вятър, снегонавявания, заледяване и др; 

II. Предпазни мерки при извършване на огневи работи

Огневите работи да се извършват при стриктно спазване на изискванията на Наредба №15 за пожарна безопасност при извършване на огневи работи.

На площадките да се осигуряват уреди и средства за гасене на пожар, водопроводни линии, пожарогасители, азбестови одеяла, пясък и др.

Площадките се почистват от горими материали в радиус най-малко 5 м, а от леснозапалими и взривоопасни материали не по-малко от 20 м.

Работниците извършващи огневи работи са длъжни:

А. Преди започване на работа

да проверяват изправността на апаратите и съоръженията - горелката, резача, маркучите, вентилите, бутилките с газ, редуктора, манометрите и др. При наличие на неизправности в тях, да ги отстранят и едва след това да работят с тези апарати и съоръжения.

да почистят чрез продухване маркучите и горелките, кислородния вентил на редуктора, като спазват мерките за безопасност

да проверяват подготовката на работното място в противопожарно отношение и наличието на необходимите съоръжения и средства за гасене.

Б. По време на работа

да не допускат попадане на искри и разтопен метал върху горими материали и конструкции

да предпазват маркучите и кабелите от механично или химично въздействие

при възникване на запалване или пожар, незабавно да се изключат подаването на газ и да започнат гасителни действия с наличните противопожарни съоръжения и средства

да не държат под мишница, на рамо или да притискат между краката си газовите маркучи

да не се придвижват извън пределите на работната площадка, да не се качват или слизат със запалена горелка

при временно прекъсване на работата с горелката да изгасват пламъка й.

В. След завършване на работата

да изгасяват горелката чрез прекратяване достъпа първо на горимия газ и след това на кислорода

да приберат бутилките и другите съоръжения на мястото, определено за постоянното им съхраняване

да направят внимателен оглед на района около и под мястото на огневите работи и да вземат необходимите мерки за предпазване от пожар

По време на извършване на огневи работи се забранява пушенето и използването на открит огън на разстояние по-малко от 10м. от бутилките с газ пропан-бутан и кислород.

 Използваните маркучи трябва да бъдат с дължина най-малко 10м. и най-много 40м.

 Всички електрожени, работещи на обекта да бъдат технически изправни и заземени, съгласно изискванията в инструкцията за експлоатация.

IІІ. Конкретни задачи и действия на работниците и персонала при ликвидиране авария и/или пожар в обекта.

Задейства се създадената сигнална и алармената инсталация и се вдигат по тревога работниците и персонала на обекта.

Техническия ръководител и работниците на обекта започват незабавно изпълнение на предвидените действия при авария и/или пожара.

Прекратява се работата с машини, различните уреди и съоръжени на обекта.

Евакуиране на работниците и персонала  и намиращите се МПС на територията на обекта.

Подаване на съобщения за аварията и повикване на коли от ГЗ, ППО, Бърза помощ и РПУ, за ликвидиране на аварията и/или пожара, оказване на помощ на пострадалите и отцепване на движението в района.

Персонала започва действия по ликвидиране на аварията и/или пожара, спасителни действия и първа помощ на пострадали.

Осигурява се свободен достъп на колите на ГЗ, ППО, Бърза помощ до местата на аварията, местата за първа помощ, до съоръженията за изключване на тока,  и водоизточниците в комплекса.

При пристигането на колите на ГЗ, ППО, Бърза помощ персонала ги насочва към мястото на пожара или аварията. Техническият ръководител работниците на обекта 

запознава най–старшият началник с обстановката до момента и с цялата информация и технология, свързани със спиране на условията за развитие на аварията, локализиране и 

ликвидирането им, както и с опасности от експлозии и изтичане на отровни вещества, газове и пари в околното пространство и района.

Посрещат се линейките на бърза помощ и  автомобили от други аварийни служби и се насочват за оказване помощ на пострадалите и за ликвидиране на последиците аварията.

Посрещат се и пристигнали сили от РПУ за отцепване на движението и установяване на причините за аварията.

По нататъшните действия от техническия ръководител и работниците на обекта се провеждат съгласно указанията и разпорежданията на най – старшият началник, поел ръководството на ликвидирането на аварията в обекта.

ІV. Задължения на персонала при предотвратяване и ликвидиране на авария и/или пожар в обекта.

А. Техническият ръководител: 

Съобщава на ГЗ, противопожарната охрана, Бърза помощ, РПУ – тел. 112.

Прекратява работата на обекта.

Аварийно събира персонала и дава разпореждания и указания за изпълнение на задълженията.

Ръководи действията на работниците от обекта при ликвидиране на аварията.

Посреща силите на ГЗ, ППО, Бърза помощ и ги запознава с обстановката.

Б. Ръководител на бригада:

Изключва електрическите инсталации от главния авариен прекъсвач и от ел. таблата.

Ръководи работниците от бригадата при отстраняване на аварията в обекта

При опасност от пожара за здравето и живота  на работниците и други хора, които са на обекта, организира и провежда евакуацията им на безопасни места извън обекта и оказване на първа помощ на пострадалите.

Оказва помощ на силите на ГЗ, ППО, Бърза помощ при ликвидиране на аварията.

В. Работници на обекта:

Оказват първа помощ на пострадалите.

Провеждат евакуиране и спасяване на външни хора от обекта.

Започват ликвидиране на аварията с наличните противопожарни и др. уреди и средства.

Осигуряват достъп до мястото на аварията и до пожарните хидранти на

специализираната техника от силите на ГЗ, ППО и др. 

Оказва помощ на силите на ГЗ, ППО, Бърза помощ при ликвидиране на

аварията.

V. Заключителни разпоредби

       Персоналът на обекта задължително, срещу подпис, трябва да се запознае със съдържанието на плана.

И н с т р у к ц и я
за въвеждане в работа на обекта

Влизане в обекта

1. Организация на влизането

Преди да бъде разрешен достъпът е необходимо:

· преминаване на подробен инструктаж по мерките за безопасност на обекта 

· лека кола се паркира на определените за това места

· вземане на  разрешение за започване на работа

· не се влиза в производствени участъци без разрешение

2.  Забранени вещи

Не се разрешава да се носят на обекта следните вещи:

· алкохол и опиати

· неодобрени инструменти и екипировка

· стъклени бутилки

· оръжия

Основни опасности при работа и посещение на обекта

Списък на основните опасности:

· електричество – високо и ниско напрежение

· токсични вещества  - амоняк, киселини

· системи под налягане – прах, шум, вибрации

3. Лични предпазни средства

Личните предпазни средства се носят по време на работа на обекта. Да се проверява дали се разполага с точните ЛПС за работа, дали са в добро състояние. 

3. 1. Работно облекло

На обекта винаги трябва да се носи работно облекло подходящо за конкретната дейност. Работните дрехи трябва да носят логото или името на фирмата, когато са на обекта.

3. 2. Предпазни каски

На обекта по всяко време трябва да се носи каска

3. 3. Предпазни обувки

На обекта по всяко време трябва да се носят подходящи предпазни обувки

3. 4. Антифони

Във всички зони с високо нови на шума трябва да се носят антифони. Зоните се обозначават с подходящи предупредителни знаци.

3. 5. Предпазни очила 

Предпазните очила се носят по всяко време когато оценката на риска налага това.

4. Системи за безопасна работа

Цялата работа трябва да се извършва в съответствие с Правилниците за безопасност.

Винаги се проверява нареждането и разрешителните за работите се отнасят за съоръжението по което се работи.

Съоръженията се изолират и/или им се прекъсва електрозахранването преди започването на каквато и да е работа по тях.

При никакви обстоятелства не се задействат и не се изпробват машини или съоръжения, които са извадени при експлоатация докато конкретно не се възложи това.

Преди да се започне дадена работа трябва да се знае следното:

- процедурата при установяване на пожар

- различните аларми

- различните маршрути за изнасяне от работното място

- местонахождението на здравната служба

- телефонния номер за аварийни ситуации

- телефонния номер за наранявания.

КОМПЛЕКСЕН ПЛАН ГРАФИК


Комплексният график е съставен по уедрени показатели и подлежи на актуализация, детайлизация и конкретизация от главния изпълнител, съгласувано с подизпълнителите при контрола на координатора по безопасност и здраве. 

Всяко налагащо се изменение на времетраенето и сроковете в този график ще трябва да се отразява съобразно чл.11, т.3 от Наредба №2. 

При изпълнение на графика ще се изпълняват мероприятията, предвидени в организационния план, тези в съставените информационни листове, инструкциите по чл.16, т.1, б.В от Наредба №2 и всички общи и специфични изисквания по нормативните актове, касаещи мероприятия по ЗБУТ.

МЕСТА СЪС СПЕЦИФИЧНИ РИСКОВЕ И ИЗИСКВАНИЯ ПО БЗ

Местата със специфични за строежа рискове са:

1. Работа по и около скелетата;

2. Придвижване край отвори;

МАШИНИ И ИНСТАЛАЦИИ ПОДЛЕЖАЩИ НА КОНТРОЛ


Това са:

1. Инвентарен строителен подемник;

2. Временни електропроводи на площадката.


ОТГОВОРНИ ДЛЪЖНОСТНИ ЛИЦА

На обекта да се назначат следните отговорни лица:

1. Отговорник за ПРОТИВОПОЖАРНА БЕЗОПАСНОСТ

2. Отговорник за МЕДИЦИНСКИЯ ПУНКТ (МП) – редовно да се проверявят медикаментите в аптечката, носилката и всичко необходимо за оказване на първа медицинска помощ.

3. Отговорник за елeктрификацията и всички уреди и инструменти, работещи с електричество.

4. Координатор по БЕЗОПАСНОСТ НА ТРУДА

МЕСТА ЗА СЪСРЕДОТОЧЕНА РАБОТА


По време на изпълнението на всеки от етапите се налага да работят по повече от един строител, поради възприетата специализация и застъпванията, предвидени в комплексния график, както и в разчленените графици по специалности.


Местата не са означени в схеми, защото са мобилни.

ОСВЕТЛЕНИЕ НА РАБОТНИТЕ МЕСТА

Не се предвижда работа на тъмно. Ако се наложи работа в извънредно време, ще се направи актуализация по чл.11, т.3 от Наредба №2.

НОРМАТИВНА УРЕДБА

Строителят, съгласувано с органите на Държавна агенция “Гражданска защита” и Национална служба “Пожарна и аварийна безопасност”, да организира разработването и утвърждаването на:

· План за предотвратяване и ликвидиране на пожари;

· План за предотвратяване и ликвидиране на аварии;

· План за евакуация на работещите и на намиращите се на строителната площадка;

С горните планове да се запознават всички лица, допускани на строителната площадка.

По време на строителството Строителят да актуализира и допълва плана за безопасност и здраве в частта му:

· Списък на инсталациите, машините и съоръженията, подлежащи на контрол; схеми на местата на строителната площадка, на които има специфични рискове и местата, където се предвижда да работят двама или повече строители;

· По-подробна схема за инсталиране на скелетата;

· Схема и график на работа на временното изкуствено осветление на строителната площадка и работните места (ако се налага);

· Конкретна схема и вид на сигнализацията както по време на работа, така и при бедствие, авария, пожар или злополука.

По време на строителството да се спазват следните стандарти, наредби и норми:

· Наредба №2 от 22.03.2004. за минималните изисквания за здравословни и безопасни условия на труд при извършване на строителни и монтажни работи /ДВ бр.37/04.05.2004./;

· Закон за здравословни и безопасни условия на труд /обн. ДВ, бр.124/1997, изм. ДВ бр.18/2003/;

· Наредба №1з-1971 от 05.06.2010г. за строително-технически правила и норми за осигуряване на безопасност при пожар. / обн. ДВ бр.96/2009, попр. ДВ бр.17/2010/;

· Наредба №4 за знаците и сигналите за безопасност на труда и противопожарна охрана /ДВ бр.77/1995 г./;

· Наредба №3 за контрол и приемане на бетонни и стоманобетонни конструкции /ДВ бр.97/1994 г., изм. ДВ53/1999 г./;

· Наредба №7/1999 г. за минималните изисквания за здравословни и безопасни условия на труд на работните места и при използване на работното оборудване /обн. ДВ бр.88/1999 г., изм. бр. 48/2000 г. и бр. 52/2001г.; попр. Бр.54/2001 г., изм. и доп. ДВ бр.43/2003г.; изм.и доп. ДВ бр.88/08.10.2004 г./;

· Наредба №3 за съставяне на актове и протоколи по време на строителството /ДВ бр.72/2003 г.; изм. Бр. 37/04.05.2004 г./;

· Действащи закони и наредби за оценяване съответствието на строителните продукти;

· Действащи наредби за околна среда и отпадъци;

· Правилник за извършване и приемане на строителните и монтажни работи;

· Наредба за устройството, безопасната експлоатация и техническия надзор на строителни товаропътнически подемници и товарни платформени асансьори /приета с ПМС №179/09.08.2002 г., обн. ДВ бр.81/23.08.2002г., в сила от 24.09.2002 г., изм. бр. 115/10.12.2002 г., изм. и доп. Бр.114/30.12.2003г./.

ЧАСТ: ПУСО
Основна цел на настоящия план за управление на строителните отпадъци е:

· предотвратяването и ограничаването на замърсяването на въздуха, водите и почвите, както и ограничаването на риска за човешкото здраве и околната среда в следствие на тертирането и транспортирането на СО;

· създаването на екологосъобразна система за управление и контрол на дейностите по събиране, транспортиране и третиране на СО;

· определяне изискванията за влагане на рециклирани строителни материали в строителството;

· дефиниране на изискванията за управление на СО в процеса на строителство и премахване на строежи;

При изготвянето на ПУСО са съблюдавани изискванията на следните основни нормативни документи, както и техните актуални изменения и допълнения:

· Закон за управление на отпадъците (ЗУО) — ДВ, бр.53/2012 год.;

· Закон за устройство на територията (ЗУТ) — ДВ, бр.1/2001 год. ;

· Наредба за управление на строителните отпадъци и за влагане на рециклирани строителни материали; приета с Постановление на Министерския съвет № 267 от 05.12.2017 год.;

· Национален стратегически план за управление на отпадъците от строителство и разрушаване на територията на Р.България за периода 2011-2020г. на МОСВ.

Планът за управление на строителните отпадъци включва:

· Обяснителна записка;

· Общи данни за проекта по Приложение № 2;

· Прогноза за образуваните СО и степента на тяхното материално оползотворяване по приложение № 4;

· Прогноза за вида и количеството на продуктите от оползотворени СО, които се влагат в строежа по приложение № 5;

· Мерки, които се предприемат при управлението на образуваните СО в съответствие с йерархията при управление на отпадъци, като:

· предотвратяване и минимизиране на образуването на отпадъци

· повторна употреба

· рециклиране

· оползотворяване и обезвреждане.

В процеса на договаряне за възлагане на СМР, строителят или упълномощено от него лице:

· Определя отговорно лице за изпълнение на плана за управление на СО за съответния строеж;

· Възлага задължения към участниците в строително-инвестиционния процес за спазване на изискванията за изпълнение на целите за рециклиране и оползотворяване на СО и за влагане на рециклирани строителни материали и/или оползотворяване на СО в обратни насипи.

При извършване на СМР, задължително се разделят по вид и се предават за последващо материално оползотворяване СО в обеми не по малки от дадените по долу в проекта.

СО се събират, съхраняват, транспортират и подготвят за оползотворяване разделно.

СО се подготвят за оползотворяване и рециклират на специализирани площадки.

Дейностите по събиране, подготовка преди оползотворяване и рециклиране на СО, както и специфичните изисквания към площадките, на които се извършват тези дейности, следва да отговарят на минимално заложените изисквания в Приложение № 9 към чл. 20, ал. 3 на Наредба за управление на строителните отпадъци и за влагане на рециклирани строителни материали (НУСОиВРСМ).
Изпълнителите на СМР изготвят Отчет за изпълнение на плана за управление на СО, съгласно приложение № 6 към чл. 10, ал. 1 НУСО и ВРСМ .

Към този отчет се прилагат:

1. копия на първични счетоводни документи, доказващи предаването на СО, в т.ч. на опасните СО, на лица, които имат право да извършват съответната дейност с отпадъци съгласно чл. 35 от ЗУО;

2. копия на първични счетоводни документи и кантарни бележки за закупени СО, за продукти, подготвени от СО за повторна употреба, и за рециклирани строителни материали, (когато е приложимо;

3. копия на документите по чл. 22, ал. 2 от ЗУО за вложени в строежа третирани СО;

4. копия на документите по чл. 22, ал. 3 от ЗУО за вложени в строежа продукти, подготвени от СО за повторна употреба;

5. копия на документите по чл. 23, ал. 2 от ЗУО за вложени в строежа рециклирани строителни материали.

Лицата, при чиято дейност се образуват СО и/или лицата, които третират СО, прилагат като приоритетен ред следната йерархия при управлението им:

Предотвратяване на образуването им;

Подготовка за повторна употреба;

Рециклиране на СО;

Оползотворяване в обратни насипи;

изгаряне с оползотворяване на енергия и преработването в материали,   които се използват като гориво;

обезвреждане на СО.

1. ПРОЕКТНО РЕШЕНИЕ - ПУСО

При извършване на СМР се очаква да бъдат генерирани строителни отпадъци като фира от използваните строителни продукти - изолации, облицовки, замазки и др., както и от демонтаж на съществуващи тухлени зидове, подови и стенни облицовки, както и покривни покрития.

С цел намаляването на фирата от нови строителни продукти и материали се препоръчва тяхното разтоварване, съхранение и хоризонтален и вертикален транспорт да става по начини, които да предотвратяват или намаляват опастността от повреждане, отчепване и раздробяване!

Приема се, че новата дограма, фасадна и вътрешна, пристигат на местообекта в готов вид за монтиране, т.е. не се очаква фира от тези продукти. СО от кабели и други инсталации са пренебрежимо малко количество и следва да се депонират заедно с другите СО от общ характер на депо за строителни отпадъци.

2. ПРОГНОЗА ЗА ОБРАЗУВАНИТЕ СО И СТЕПЕНТА НА ТЯХНОТО МАТЕРИАЛНО ОПОЛЗОТВОРЯВАНЕ

· Бетон - генерираните СО от бетон, се приемат за около 0,5% от новия използван бетон, както и от разрушаване на съществуващи стоманобетонни елементи, като 85% от тези отпадъци подлежат на материално оползотворяване. Това предполага, че останалата част от фирата на бетона няма да може да се оползотвори и ще остане като замърсяване на строителната площадка. Строителят е длъжен да организира транспорта на това количество до депо за СО.

· Тухли, керемиди, плочки, фаянсови и керамични изделия - генерираното количество СО се приема около 3% от общото използвано количество нови материали, като 63% от тези СО подлежат на материално оползотворяване. Строителят е длъжен да организира транспорта на останалото количество до депо за СО.

· Дървесен материал - генерираните СО - около 3% от общото количество, нещо липсва като 77% от тези СО подлежат на материално оползотворяване. Строителят е длъжен да организира транспорта на останалото количество до депо за СО.

· Стомана и желязо - генерираните СО се приемат 1.5% от общото използвано количество арматурна стомана, за строителния обект, като 90% от него подлежат на материално оползотворяване.

· Замазки, мазилки /смесени отпъдъци/ - към тази група от СО са включени и количеството на разрушените съществуващи стени - тухли, варов разтвор, със съществуращите по тях мазилки и шпакловки.

При добра организация на строителния процес, добро съхранение на строителните материали и добро съхранение и разделно събиране на строителните отпадъци, строителят може да намали генерирането на СО драстично и съответно да повиши относителния дял на оползотворените отпадъци, което ще намали разходите му за материали и за управление на отпадъците.

Забранява се нерегламентираното изхвърляне, изгаряне, както и всяка друга форма на нерегламентирано третиране на СО, в т.ч. изхвърлянето им в контейнерите за събиране на битови отпадъци или отпадъци от опаковки.

"Материално оползотворяване" е оползотворяването на материали от строителни отпадъци съгласно § 1, т. 15 от допълнителните разпоредби на Закона за управление на отпадъците.

§ 1, т. 15 от ЗУО: "Оползотворяване на материали от строителни отпадъци" са всички дейности по оползотворяване на строителни отпадъци с изключение на изгаряне с оползотворяване на енергия и преработването в материали, които се използват като гориво. Оползотворяването включва и дейностите по подготовка за повторна употреба, рециклирането или друго материално оползотворяване.

Дейностите по събиране, в т.ч. съхраняване, както и по материално оползотворяване, в т.ч. подготовка за повторна употреба и рециклиране на СО, се извършват на следните видове площадки:

· Строителната площадка;

· Площадката, на която се извършва премахването на строеж;

· площадки за третиране на СО.

За оползотворяване на СО в обратни насипи могат да се използват СО, при спазване на следните изисквания:

1. строителните отпадъци трябва да отговарят на изискванията в инвестиционния проект на строежа и на всички изисквания, които са приложими за съответната дейност;

2. лицето, което извършва материално оползотворяване чрез влагане на СО в обратни насипи, трябва да притежава документ по чл. 35 ЗУО за извършване на дейности по третиране на отпадъци с код R10;
3. строителните отпадъци да са инертни съгласно изискванията на § 1, т. 3 от допълнителната разпоредба на НУ СОиВРСМ;

4. строителните отпадъци да са преминали през процес на подготовка преди оползотворяването и/или подготовката за повторна употреба.

Строителни отпадъци, които са с произход от площадки, попадащи в обхвата на приложение № 10 на НУСОиВРСМ, се подлагат на задължителни изпитвания съгласно Наредба № 6 за условията и изискванията за изграждане и експлоатация на депа и на други съоръжения и инсталации за оползотворяване и обезвреждане на отпадъци (обн., ДВ, бр. 80 от 2013 г.; изм. и доп., бр. 13 от 2017 г.) относно условията и изискванията за изграждане и експлоатация на депа и на други съоръжения и инсталации за оползотворяване и обезвреждане на отпадъци за доказване на тяхната инертност. Резултатите от изпитванията за инертност се документират с протоколи за изпитване, издадени от акредитирани лаборатории.

МЕРКИ, КОИТО СЕ ПРЕДПРИЕМАТ ПРИ УПРАВЛЕНИЕТО НА ОБРАЗУВАНИТЕ СО В СЪОТВЕТСТВИЕ С ЙЕРАРХИЯТА ПРИ УПРАВЛЕНИЕ НА ОТПАДЪЦИ.

При управлението на образуваните СО се предприемат мерки в съответствие със следната йерархия :

1. Предотвратяване на образуването им;

2. Подготовка за повторна употреба;

3. Рециклиране на СО;

4. Оползотворяване в обратни насипи;

5. Изгаряне с оползотворяване на енергия и преработването в материали, които се използват като гориво;

6. Обезвреждане на СО.

Предотвратяване:

Основна предпоставка за предотвратяването на генерирането на СО е добрата организация на строителния процес и правилното съхранение на строителните материали.

Така строителят ще намали генерирането на СО драстично. Този принцип важи за всички видове строителни материали изброени по горе в проекта.

Дейностите със строителни отпадъци следва да се изпълняват в съответствие със Закона за управление на отпадъците от 2012г. и свързаните с него нормативни и подзаконови актове и документи, в т.ч. Наредба за управление на строителните отпадъци и за влагане на рециклирани строителни материали (Обн. ДВ. бр.98 от 8 Декември 2017г.).

Участниците могат по свое жалание да извършат посещение на обекта за запознаване с условията на строителната площадка и обема на работа. Посещение на обекта се организира от Възложителя всеки ден до изтичане срока за подаване на оферти. Всеки участник изпраща предварително писмено уведомление до Възложителя, в което посочва дата, на която ще посети обекта и ЕИК. Лицата следва да носят със себе си лична карта. Посещението се извършва от законния представител на участника лично или чрез надлежно и изрично упълномощен да извърши огледа представител със пълномощно. Не е необходима нотариална заверка. Копие от пълномощното се прилага към уведомлението за предстоящ оглед. 

Минимални изисквания към техническите предложения на участниците

Участникът следва да представи предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническите спецификации и изискванията на възложителя (по Приложение № 1), включващо и: 
1. Предложение за подхода и организация на изпълнение на обекта, включващ технология,последователност и взаимовръзка на извършване на СМР, в съответствие с нормативните изисквания, техническата спецификация и линейния график за изпълнение (изпълнението на обекта следва да е разделено на етапи, по дейности и задачи съобразно организацията на участника, при съблюдаване на предварително обявените условия на възложителя), като е представено съблюдаването на общите изисквания за безопасни и здравословни условия на труд в строителството. 

2. Предложение за организацията на обезпечаване на необходимите ресурси, организация на работата на човешкия ресурс за всички дейности, включени в поръчката -състав, техническа обезпеченост и координация на работната ръка, които да съответстват на приложения Линеен график и диаграма на работната ръка,  с посочена йерархична схема, при което е посочено как се разпределят основните отговорности и дейностите между предвидения от участника човешки ресурс, в съответствие с изложението на подхода за изпълнение на обекта и предварително обявените условия на възложителя.

3. Предложение по отношение процеса на комуникация и координация, контрол и субординация както между експертите на изпълнителя, така и между заинтересованите лица в рамките на изпълнението на поръчката, включително при допустимите варианти по прекъсването ѝ.
4. Предложение за реализация на идентифицираните като минимално необходими базови мерки за ограничаване на негативното влияние от строителния процес върху околната среда. Мерките е необходимо задължително да отчитат спецификата на възлаганите работи и да са насочени към конкретната обществена поръчка, а не да са мерки от общ характер, т.е. да са приложими към всяка една поръчка за СМР без значение на нейния обхват и специфични особености. Всяка мярка е необходимо да съдържа едновременно следните два компонента: А). Предложение относно обхвата и предмета на мярката; и Б). Текущо прилагане на мярката и предприемане и прилагане на действия в случаите на отклонение от изпълнението ѝ.
Базовите мерки, идентифицирани като минимално необходими, са:

•
Недопускане на замърсяване на работните и прилежащите площи с отработени горива, масла и др.работни течности от механизацията;

•
Намаляване запрашеността на атмосферния въздух при изпълнение на поръчката;

•
Управление на генерираните строителни отпадъци в процеса на строителство;

5. Линеен график (във формат Диаграма на Гант или еквивалентен вид), придружен от диаграми на работната ръка и механизацията – който отразява поетапност по дейности и задачи на изпълнението на поръчката, отчитайки времето за тяхното изпълнение, включително подготвителни работи (мобилизация), работи по изпълнението на СМР, тествания (в приложимите случаи), предаване на строежа, както и всички други съпътстващи работи, необходими за постигане целите на договора, и разпределение на работната сила и механизация, при съблюдаване правилната технологична последователност на дейностите, с оглед осигуряване на качественото изпълнение на обществената поръчка. Предложеният линеен график трябва да отразява предложението за изпълнение на всички дейности по поръчката и да съдържа информация за тяхната продължителност, предвиден брой работници, механизация, времетраене, начален и краен ден за всяка дейност. В линейния график трябва да е посочена последователността и взаимообвързаността между отделните дейности и поддейности в рамките на предложения срок. Линейния график следва да е в съответствие с техническите спецификации и предварително обявените условия на възложителя. 

Забележка: Линейният график не подлежи на оценяване, но следва задължително да се представи обвързано с организацията на изпълнение на дейностите, доколкото представя изпълнението в съответствие с офертата на участника и изискванията на възложителя. 

Между представените линеен график, диаграмите на работната ръка и механизация и предложените организация и подход на изпълнение на дейностите следва да е налице пълно съответствие, както и по отношение на информацията съдържаща се в отделните части на самия линеен график.

Участник, който представи Линеен график, който не отговаря на изискванията на Възложителя, ще бъде отстранен от участие в процедурата.

Участник, чийто линеен график показва технологична несъвместимост на отделните дейности и операции, както и противоречие с предложените организация и подход на изпълнение на дейностите, техническата спецификация или нормативен документ, уреждащ строителните процеси, се отстранява.
Срокът /сроковете/ за изпълнение на дейностите, заложен в линейния график, трябва да съответства/т на предложения срок /срокове/ в образеца на техническото предложение от Документацията за обществената поръчка, както и на съдържанието на останалите елементи от техническото предложение.

По своя преценка участниците могат да включат в предложенията си и допълнителните надграждащи обстоятелства съгласно методиката за оценка.
ВАЖНО! 

Участник се отстранява от процедурата:

· Ако не е разработил техническото предложение съгласно техническите спесификации и предварително обявените условия на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
· Ако се установи несъответствие между който и да е от елементите на техническото предложение и изискуемия линеен график за изпълнение на поръчката;
· Ако е налице несъответствие/несъгласуваност/противоречие между елементи на отделните раздели/части/компоненти на техническото предложение;
Забележка: При евентуално посочване на определен сертификат, стандарт, марка, модел, изискване или друго подобно в настоящата спецификация, в инвестиционните проекти, част от нея, както и навсякъде другаде от документацията за настоящата процедура, следва да се има предвид, че е допустимо да се предложи еквивалент.

РАЗДЕЛ III. УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА
Публично състезание е вид процедура за възлагане на обществени поръчки, при която всички заинтересовани лица могат да подадат оферта.

1. Участник в настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка може да бъде всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява строителство съгласно законодателството на държавата, в която е установено, като всеки участник трябва да отговаря на предварително обявените изисквания на възложителя в документацията за участие в процедурата, както и на изискванията на Закона за обществените поръчки (ЗОП) и Правилника за прилагане на ЗОП (ППЗОП).

2. Участниците са длъжни да съблюдават сроковете и условията, посочени в обявлението и документацията за обществената поръчка.

3. Участниците се представляват от лицата, представляващи ги по закон или от лице, което представлява участника по пълномощие.

4. За участие в процедурата участникът изготвя и представя оферта, като се придържа точно към обявените от възложителя условия.

5. Участниците – обединения следва да определят партньор, който да представлява обединението за целите на обществената поръчка и да уговорят солидарна отговорност на членовете на обединението при изпълнение на поръчката, когато такава не е предвидена съгласно приложимото законодателство.

6. В случай че участникът в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица, което не е юридическо лице, следва да представи копие от документ за създаване на обединението, както и следната информация във връзка с конкретната обществена поръчка:

1. правата и задълженията на участниците в обединението;

2. разпределението на отговорността между членовете на обединението;

3. дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението.

В случай че от представения документ не е видна посочената информация по т. 6, тя се предоставя допълнително.

7. Лице, което участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на друг участник, не може да подава самостоятелно оферта.

8. В процедура за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение.

9. Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни участници в една и съща процедура.

10. Клон на чуждестранно лице може да е самостоятелен участник в процедурата за възлагане на обществена поръчка, ако може самостоятелно да подаде оферта и да сключи договор, съгласно законодателството на държавата, в която е установен клонът.

РАЗДЕЛ IV. ИЗИСКВАНИЯ КЪМ УЧАСТНИЦИТЕ

А. ЛИЧНО СЪСТОЯНИЕ НА УЧАСТНИЦИТЕ
Участниците са длъжни да уведомят писмено възложителя в 3-дневен срок от настъпване на някое от обстоятелствата, посочени в т. 11 .

11. Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка участник, за когото е налице някое от основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП, възникнало преди или по време на процедурата, а именно:

11.1. е осъден с влязла в сила присъда, за престъпление по чл. 108а, чл. 159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и чл. 352 - 353е от Наказателния кодекс или за престъпление, аналогично на посочените, в друга държава членка или трета страна;

11.2. има задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган;

11.3. е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП;

11.4. е установено, че:

а) е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор;
б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор.

11.5. е установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 - 305 от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен;
11.6. е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен;

11.7. Основанията по т. 11.1 и 11.6  се отнасят за лицата, които представляват участника и за членовете на неговите управителни и надзорни органи съгласно регистъра, в който е вписан участникът, ако има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава на тези органи участва юридическо лице, основанията се отнасят за физическите лица, които го представляват съгласно регистъра, в който е вписано юридическото лице, ако има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му. Когато участникът, или юридическо лице в състава на негов контролен или управителен орган се представлява от физическо лице по пълномощие, основанията по т. 11.1 и 11.6 се отнасят и за това физическо лице.

Забележка: Лицата по чл. 54, ал. 2 от ЗОП са, както следва:

1. при събирателно дружество – лицата по чл. 84, ал. 1 и чл. 89, ал. 1 от Търговския закон;

2. при командитно дружество – неограничено отговорните съдружници по чл. 105 от Търговския закон;

3. при дружество с ограничена отговорност – лицата по чл. 141, ал. 2 от Търговския закон, а при еднолично дружество с ограничена отговорност – лицата по чл. 147, ал. 1 от Търговския закон;

4. при акционерно дружество – лицата по чл. 241, ал. 1, чл. 242, ал. 1 и чл. 244, ал. 1 от Търговския закон;

5. при командитно дружество с акции – лицата по чл. 256 от Търговския закон;

6. при едноличен търговец – физическото лице – търговец;

7. при клон на чуждестранно лице – лицето, което управлява и представлява клона или има аналогични права съгласно законодателството на държавата, в която клонът е регистриран;

8. при кооперациите – лицата по чл. 20, ал. 1 и чл. 27, ал. 1 от Закона за кооперациите;

9. при сдружения - членовете на управителния съвет по чл. 30, ал. 1 от Закона за юридическите лица с нестопанска цел или управителя, в случаите по чл. 30, ал. 3 от Закона за юридическите лица с нестопанска цел;

10. при фондациите – лицата по чл. 35, ал. 1 от Закона за юридическите лица с нестопанска цел;

11. в случаите по т. 1 - 7 – и прокуристите, когато има такива;

12. за чуждестранните лица – лицата, които представляват, управляват и контролират участника съгласно законодателството на държавата, в която са установени.

12.1. В случаите по т. 11 и 12, когато лицето има повече от един прокурист декларацията се подава само от прокуриста, в чиято представителна власт е включена територията на Република България.

12.2. Участниците са длъжни при поискване от страна на възложителя да представят необходимата информация относно правно-организационната форма, под която осъществяват дейността си, както и списък на всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 и 3 от ЗОП независимо от наименованието на органите, в които участват, или от длъжностите, които заемат.
12. Отстранява се и участник в процедурата – обединение от физически и/или юридически лица, когато за член на обединението е налице някое от посочените по т. 11 по-горе основания за отстраняване.
13. Основанията за отстраняване се прилагат до изтичане на следните срокове:

14.1. пет години от влизането в сила на присъдата – по отношение на обстоятелствата по  т. 11.1, освен ако в присъдата е посочен друг срок на наказанието;

14.2. три години от датата на:

а) влизането в сила на решението на възложителя, с което участникът е отстранен за наличие на обстоятелствата по т. 11.4., точка „а“; 

б) влизането в сила на акт на компетентен орган, с който е установено наличието на обстоятелствата по 11.5, освен ако в акта е посочен друг срок; 

Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 11.1 се попълва в ЕЕДОП, както следва:

· В Част ІІІ, Раздел А участникът следва да предостави информация относно присъди за следните престъпления:

1.
Участие в престъпна организация – по чл. 321 и 321а от НК;

2.
Корупция – по чл. 301 – 307 от НК;

3.
Измама – по чл. 209 – 213 от НК;

4.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични действия – по чл. 108а, ал. 1 от НК;

5.
Изпиране на пари или финансиране на тероризъм – по чл. 253 – 253б от НК и по чл. 108а, ал. 2 от НК;

6.
Детски труд и други форми на трафик на хора – по чл. 192а или 159а – 159г от НК.

· Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 11.1. за престъпления по чл. 172, 255б и чл. 352 – 353е от НК се попълва в част ІІІ, Раздел В от ЕЕДОП.

· В Част ІІІ, Раздел Г участникът следва да предостави информация относно присъди за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК.

Участниците посочват информация за престъпления, аналогични на посочените в т. 11.1. при наличие на присъда в друга държава членка или трета страна.

· Информация относно липсата или наличието на обстоятелствата по т. 11.2. се попълва в част ІІІ, Раздел Б от ЕЕДОП.

· Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 11.3. – 11.4 се попълва в част ІІІ, Раздел В от ЕЕДОП.

· Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по чл. 118, чл. 128, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда, посочени в т. 11.5 се попълва в част ІІІ, Раздел В от ЕЕДОП.

· Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, посочени в т. 11.5 се попълва в част ІІІ, Раздел Г от ЕЕДОП.

Участниците посочват информация за аналогични на посочените в т. 11.5. задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен.

· Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 11.6. се попълва в част ІІІ, Раздел В от ЕЕДОП.

· При отговор „Да“ участникът посочва:

· Дата на влизане в сила на присъдата и фактическото и правното основание за постановяването й;

· Срока на наложеното наказание.

14. Други основания за отстраняване: 

Възложителят ще отстрани от участие в процедурата:

16.1. Участници, които са свързани лица.

„Свързани лица“ са:

а) лицата, едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество;

б) лицата, чиято дейност се контролира от трето лице;

в) лицата, които съвместно контролират трето лице;

г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по съребрена линия до четвърта степен включително и роднините по сватовство до четвърта степен включително.

„Контрол“ е налице, когато едно лице:

а) притежава, включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество или друго юридическо лице; или

б) може да определя пряко или непряко повече от половината от членовете на управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или

в) може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения във връзка с дейността на юридическо лице.

16.2. Участник, който няма право да участва в обществени поръчки на основание чл. 3, т. 8 във връзка с чл. 5, ал. 1, т. 3 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици, освен когато не са налице условията по чл. 4 от закона.

16.3. Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобито имущество (ЗПКОНПИ).

Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 16.1.-16.3. се попълва в Част ІІІ, Раздел Г на ЕЕДОП.

16.4. Участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията;

16.5. Участник, който е представил оферта, която не отговаря на:

а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката;

б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП;

16.6. Участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 ЗОП;

16.7. Кандидат или участник, подал заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност съгласно чл. 107, т. 5 от ЗОП.

16.8. Участник, който е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП.

16.9. Участник, който е предложил цена за изпълнение на поръчката, по-висока от определената от възложителя в настоящата документация, прогнозна стойност на поръчката.
17. Мерки за доказване на надеждност от участниците, доказване липса на основание за отстраняване (чл. 56, ал. 1 ЗОП):

17.1. Участник, за когото са налице основания за отстраняване по т. 11, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. За тази цел участникът може да докаже, че: 

а) е погасил задълженията си по т. 11.2., включително начислените лихви и/или глоби или че те са разсрочени, отсрочени или обезпечени;

б) е платил или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение за всички вреди, настъпили в резултат от извършеното от него престъпление или нарушение;

в) е изяснил изчерпателно фактите и обстоятелствата, като активно е съдействал на компетентните органи, и е изпълнил конкретни предписания, технически, организационни и кадрови мерки, чрез които да се предотвратят нови престъпления или нарушения.

г) е платил изцяло дължимото вземане по чл. 128, чл. 228, ал. 3 или чл. 245 от Кодекса на труда.

17.2. Като доказателства за надеждността на участника се представят следните документи:

По отношение на обстоятелството по т. 17.1, б. „а“ и „б“ ( чл. 56, ал. 1, т. 1 и 2 от ЗОП) – документ за извършено плащане или споразумение, или друг документ, от който да е видно, че задълженията са обезпечени или че страните са договорили тяхното отстрочване или разсрочване, заедно с погасителен план и/или с посочени дати за окончателно изплащане на дължимите задължения или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение.

По отношение на обстоятелството по б. „в“ (чл. 56, ал. 1, т. 3 от ЗОП) – документ от съответния компетентен орган за потвърждение на описаните обстоятелства.

По отношение на обстоятелството по б. „г“ (чл. 56, ал. 1, т. 4 от ЗОП) – удостоверение от органите на Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда“.

17.3. Няма право да се възползва от възможността по т. 17.1. участник, който с влязла в сила присъда или друг акт съгласно законодателството на държавата, в която е произнесена присъдата или е издаден актът, е лишен от правото да участва в процедури за обществени поръчки или концесии, за времето, определено с присъдата или акта.

17.4. Възложителят ще прецени предприетите от участника мерки, като отчита тежестта и конкретните обстоятелства, свързани с престъплението или нарушението. В случай че приеме, че предприетите от участника мерки са достатъчни, за да се гарантира неговата надеждност, възложителят няма да го отстрани от процедурата.

17.5. В решението за класиране, съответно за прекратяване на процедурата, възложителят ще изложи мотиви за приемане или отхвърляне на предприетите от участника мерки за доказване на надеждност и представените за това доказателства, ако е приложимо.

Когато преди подаване на офертата участник е предприел мерки за доказване на надеждност по т. 17 (чл. 56 от ЗОП), тези мерки се описват в ЕЕДОП в полето свързано със съответното обстоятелство.

Б. КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР
С посочените по-долу критерии за подбор възложителят е определил минималните изисквания за допустимост по отношение на участниците в процедурата с цел установяване на възможността им за изпълнение на поръчката.

При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението – участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответната регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединение.

Б. Годност (правоспособност) за упражняване на професионална дейност:
	Минимално изискване
	Документ, с който се доказва

	Участникът следва да бъде вписан в Централния регистър на Камарата на строителите за първа група, четвърта категория съгласно чл. 137, ал. 1, т.4, буква „д“ от ЗУТ или по-висока категория строежи, а за чуждестранните лица – аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата в която е установен.
.
Забележка: В случай на участие на обединение, което не е юридическо лице спазването на изискването се доказва от тези членове на обединението, които съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението са ангажирани с изпълнението на строителството.

	При подаване на оферта участниците декларират съответствието с този критерий за подбор само като попълват съответния раздел в Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) - част ІV, раздел А „Годност“ на ЕЕДОП. При участие на обединение, което не е юридическо лице доказването на поставеното изискване се извършва чрез попълване на съответния раздел в ЕЕДОП, който е представен от тези членове на обединението, които са ангажирани с изпълнението на строителни дейности. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители доказването на годността се извършва чрез попълване на съответния раздел в ЕЕДОП, който е представен от подизпълнителя/ите, които ще изпълняват строителство.
Преди сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят изисква документи, чрез които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация – копие на валидно удостоверение за вписване в Централния професионален регистър на строителя или се посочва дали съответните документи са на разположение в електронен формат, както и уеб адрес, орган или служба, издаващи документа за регистрация и точно позоваване на документа). В случай, че избраният за изпълнител е чуждестранно лице, при подписване на договора следва да представи копие на валидно Удостоверение от Камарата на строителите в България по реда на чл. 17, ал. 3 от ЗКС. 
При подаване на оферта участниците  попълват само съответния раздел в ЕЕДОП.


В. Критерии за подбор:

1. Минимални изисквания към икономическото и финансовото състояние:

	Минимално изискване
	Документ, с който се доказва

	1. Минимални изисквания към икономическото и финансово състояние:

	1. Участникът следва да има реализиран минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката (съобразно §2, т. 67 от ДР на ЗОП), изчислен на база годишните обороти, за последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която участникът е създаден или започнал дейността си, в размер не по-малък 300 000 лв. 

Под „оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ се разбира: годишен оборот, реализиран от изпълнението дейности, свързани със строително-монтажни или строително-ремонтни работи на строежи.


	Участникът попълва раздел Б: икономическо и финансово състояние в Част IV: Критерии за подбор от ЕЕДОП.

Поставеното изискване се доказва с документа по чл. 62, ал. 1, т. 4 от ЗОП - справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. 

Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. Документът за доказване съответствието с поставеното изискване се представя от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.
При подаване на оферта участниците  попълват само съответния раздел в еЕЕДОП.

	2. Участникът следва да има валидна застраховка „Професионална отговорност в строителството” съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, покриваща минимална застрахователна сума  от 200 000 лева (или еквивалентен документ за чуждестранните лица, съобразно законодателството в което е установен).


	Участникът попълва раздел Б: икономическо и финансово състояние в Част IV: Критерии за подбор от ЕЕДОП, т.5, за наличие на Валидна застраховка за „Професионална отговорност“ по чл.171 ал.1 от ЗУТ.
Поставеното изискване се доказва с копие от документа, доказваш наличие на застраховка „Професионална отговорност“.Документът за доказване съответствието с поставеното изискване се представя от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.
При подаване на оферта участниците  попълват само съответния раздел в еЕЕДОП.


2. Минимални изисквания към техническите и професионални способности

	Минимално изискване
	Документ, с който се доказва

	1. Участникът следва да е изпълнил през последните 5 (пет) години до датата на подаване на офертата минимум 1 (едно) строителство, което да е с предмет и обем, идентичен или сходен с тези на поръчката.
Под строителство с предмет и обем „сходни“ с тези на поръчката следва да се разбира са изпълнение на СМР за преустройство и/или реконструкция и/или основен ремонт на сгради и съоръжения за обществено и административно обслужване и/или жилищни и смесени сгради, включително реконструкции, преустройства, основни ремонти на строежи от четвърта категория, включващи комбинация от следните дейности: - подмяна или монтаж на отоплителна, В и К и електрическа инсталация в това число и слаботокова инсталация; - поставяне на фасадна топлоизолация, монтаж на вътрешна и фасадна дограма на сгради с минимум 500 кв.м. РЗП.
	Участникът попълва поле 1б) от раздел  В: Технически и професионални способности в Част IV: Критерии за подбор ЕЕДОП.

Поставеното изискване се доказва с документа по чл. 64, ал.1, т. 1 от ЗОП – Списък на строителството, идентично или сходно с предмета на поръчката, придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните изисквания. Документът за доказване съответствието с поставеното изискване се представя от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. 

При подаване на оферта участниците  попълват само съответния раздел в еЕЕДОП.

	2. Участникът следва да разполага с персонал и с ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението на поръчката.
Минимални изисквания:

- ръководител на строежа/ технически ръководител – 1 (едно) лице, отговарящо на изискванията на чл.163а, ал.2 от ЗУТ, минимум 5 години професионален опит по специалността или  да е бил на подобна позиция на поне 2 (два) изпълнени обекта.
- електро–специалист – 1 (един) бр., средно-специално образование „електротехник“ или еквивалентно, с минимум 3 (три) години професионален опит по специалността или  който е бил на подобна позиция на поне 1 (един) изпълнен обект;
 - ВиК-специалист – 1 (един) бр., средно-специално образование, специалност  – ВиК или еквивалентна с минимум 3 (три) години професионален опит по специалността или  който е бил на подобна позиция на поне 1 (един) изпълнен обект;

- ОВК - специалист – средно-специално образование, с минимум 3 (три) години професионален опит по специалността или който е бил на подобна позиция на поне 1 (един) изпълнен обект;
- лице, осъществяващо контрол върху качеството на изпълнение на строителството, за съответствие на влаганите в строежите строителни продукти със съществените изисквания за безопасност с професионален опит минимум 2 (две) години като като специалист контрол по качеството на изпълнение на строителство или  да е бил на подобна позиция на поне 1 (един) изпълнен обект. Лицето следва да притежава сертификат за завършен курс за обучение ( сертификатът се посочва в съответния раздел на ЕЕДОП).
Когато изискваното образование е придобито извън страната, то трябва да е в област, еквивалентна на посочените в изискванията към съответното минимално ниво.
	Участникът попълва поле 6 от раздел  В: Технически и професионални способности в Част IV: Критерии за подбор ЕЕДОП.

Поставеното изискване се доказва с документите по чл. 64, ал.1, т. 6 ЗОП – списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, както и документи, които доказват професионална компетентност на лицата. 
Документът за доказване съответствието с поставеното изискване се представя от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.
 При подаване на оферта участниците  попълват само съответния раздел в еЕЕДОП.

	3. Участникът следва да има внедрена и да прилага система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалент с обхват предмета на поръчката - изпълнение строително-монтажни и ремонтни работи или еквивалентен обхват. Сертификатът трябва да е издаден от независими лица съгласно чл. 64, ал. 5 от ЗОП.
	Участникът попълва раздел Г: Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление в Част IV: Критерии за подбор от ЕЕДОП.

Поставеното изискване се доказва със сертификат (заверено „вярно с оригинала“ копие на валиден към датата на подаване на офертите), издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, когато участникът не е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него причини.
Документът за доказване съответствието с поставеното изискване се представя от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.При подаване на оферта участниците  попълват само съответния раздел в еЕЕДОП.

	4. Участникът следва да има внедрена и да прилага система за опазване на околната среда — съгласно стандарти EN ISO 14001: 2015 или еквивалентно/и с обхват предмета на поръчката-- изпълнение строително-монтажни и ремонтни работи или еквивалентен обхват. Сертификатът трябва да е издаден от независими лица съгласно чл. 64, ал. 5 от ЗОП.
	Участникът попълва раздел Г: Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление  в Част IV: Критерии за подбор от ЕЕДОП.

Поставеното изискване се доказва със сертификат (заверено „вярно с оригинала“ копие на валиден към датата на подаване на офертите), издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, когато участникът не е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него причини.
Документът за доказване съответствието с поставеното изискване се представя от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. При подаване на оферта участниците  попълват само съответния раздел в еЕЕДОП.


Уточнение: Документите за доказване на критериите за подбор се представят при условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, а именно:

а) Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.

б) При подписване на договора определеният изпълнител представя документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор, включително за третите лица и подизпълнителите, ако има такива.

Възложителят може да не приеме представено доказателство за технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 54 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество.

18. Използване на капацитета на трети лица: 

18.1. Участниците могат за конкретната поръчка да се позоват на капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние, техническите и професионалните способности. 

18.2. По отношение на критериите, свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица, само ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет.

18.3. Когато участникът се позовава на капацитета на трети лица, посочва това в Част ІІ, раздел В от ЕЕДОП и приложимите полета от Част ІV от ЕЕДОП. Участникът трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения.

18.4. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата.

18.5. Възложителят изисква от участника да замени посоченото от него трето лице, ако то не отговаря на някое от условията по т. 18.4, поради промяна в обстоятелства преди сключване на договора за обществена поръчка.

18.6. Когато участник в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица, той може да докаже изпълнението на критериите за подбор с капацитета на трети лица при спазване на условията по 18.2.-18.4.

18.7. Когато участник в процедурата е клон на чуждестранно лице, той може за доказване на съответствие с изискванията за икономическо и финансово състояние, технически и професионални способности, да се позове на ресурсите на търговеца, в случай че представи доказателства, че при изпълнение на поръчката ще има на разположение тези ресурси.

19. Подизпълнители:

19.1. Участниците посочват в ЕЕДОП подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да използват такива. Съответната информация се попълва в Част ІV, Раздел В от ЕЕДОП. Участниците трябва да представят доказателство за поетите от подизпълнителите задължения.

19.2. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основания за отстраняване от процедурата.

19.3. Изпълнителите сключват договор за подизпълнение с подизпълнителите, посочени в офертата.
19.4. Възложителят изисква замяна на подизпълнител, който не отговаря на някое от условията по т. 19.2 поради промяна в обстоятелствата преди сключване на договора за обществена поръчка. 

19.5. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение. 

19.6. Не е нарушение на забраната по т. 19.5 доставката на стоки, материали или оборудване, необходими за изпълнението на обществената поръчка, когато такава доставка не включва монтаж, както и сключването на договори за услуги, които не са част от договора за обществената поръчка, съответно от договора за подизпълнение.

19.7. Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на изпълнителя или на възложителя, възложителят заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя.

19.8. Разплащанията по т. 19.7 се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до възложителя чрез изпълнителя, който е длъжен да го предостави на възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 

19.9. Към искането по т. 19.8 изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 

19.10. Възложителят има право да откаже плащане по т. 19.7, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

19.11. Независимо от възможността за използване на подизпълнители, отговорността на изпълнение на договора за обществена поръчка е на изпълнителя.

20. Деклариране на лично състояние и съответствие с критериите за подбор:

20.1. Участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и съответствие с критериите за подбор чрез представяне на ЕЕДОП в електронен вид (еЕЕДОП). В него се предоставя съответната информация, изисквана от възложителя, и се посочват националните бази данни или публичните регистри, в които се съдържа информация за декларираните обстоятелства или компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни да предоставят информация;

20.2. Когато лицата по чл. 54, ал. 2 и 3 от ЗОП са повече от едно и за тях няма различие по отношение на обстоятелствата по т. 11.1 и т. 11.6. (чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7), ЕЕДОП може да се подпише само от едно от тези лица, в случай че подписващият разполага с информация за достоверността на декларираните обстоятелства по отношение на останалите задължени лица.

20.3. Когато е налице необходимост от защита на личните данни или при различие в обстоятелствата, свързани с личното състояние на лицата по чл. 54, ал. 2 и 3 от ЗОП, информацията относно изискванията по т. 11.1 и т. 11.6. (чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП) се попълва в отделен ЕЕДОП, подписан от съответното лице.

20.4. В ЕЕДОП по т. 20.2 могат да се съдържат и обстоятелствата по т. 11.2 - 11.5 (чл. 54, ал. 1, т. 3 - 6 от ЗОП), както и тези, свързани с критериите за подбор, ако лицето, което го подписва може самостоятелно да представлява съответния стопански субект.

20.5. При необходимост от деклариране на обстоятелствата по т. 11.2 - 11.5 (чл. 54, ал. 1, т. 3 - 6), както и тези, свързани с критериите за подбор, относими към обединение, което не е юридическо лице, представляващият обединението подава ЕЕДОП за тези обстоятелства.

20.6. Когато документи, свързани с участие в обществени поръчки, се подават от лице, което представлява участника по пълномощие, в ЕЕДОП се посочва информация относно обхвата на представителната му власт.

20.7. Единният европейски документ за обществени поръчки се предоставя в електронен вид по образец, утвърден с акт на Европейската комисия.

20.8. Когато участник е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор или че ще използва подизпълнители трябва да представи отделен ЕЕДОП, попълнен от всяко от тези лица.

20.9. Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.

20.10. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, ЕЕДОП се подава от всеки от участниците в обединението. При необходимост от деклариране на обстоятелства, относими към обединението, ЕЕДОП се подава и за обединението.

21. Удостоверение за регистрация в официален списък на одобрени стопански субекти:

21.1. За доказване на личното състояние, на съответствието с критериите за подбор или на съответствие с техническите спецификации участникът може да представи удостоверение за регистрация в официален списък на одобрени стопански субекти или сертификат, издаден от сертифициращ орган, при условие, че по този начин може да се удостовери изпълнението на съответните изисквания. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки.

21.2. Възложителят може да изиска допълнително удостоверение, свързано с плащането на социалноосигурителните вноски и данъци, независимо от представеното от участника удостоверение за регистрация в официален списък на одобрените стопански субекти.

22. Допълнителни указания при попълване на ЕЕДОП

22.1. В част ІІ, Раздел А от ЕЕДОП, участниците посочват единен идентификационен код по чл. 23 от Закона за търговския регистър, БУЛСТАТ и/или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен, както и адрес, включително електронен, за кореспонденция при провеждането на процедурата. 

РАЗДЕЛ V. ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТИТЕ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА
23. Общи изисквания

23.1. При изготвяне на офертата всеки участник трябва да се придържа точно към обявените от възложителя условия.

23.2. С подаването на оферти се счита, че участниците се съгласяват с всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от него срок на валидност на офертите и с проекта на договор.

23.3. Всички документи за участие в процедурата, с изключение на еЕЕДОП се предоставят на хартиен носител.

23.4. Всеки участник в настоящата процедура има право да представи само една оферта по обществената поръчка. 

23.5. Не се допуска представяне на варианти на офертата.

23.6. Участниците могат да посочват в офертите си информация, която смятат за конфиденциална във връзка с наличието на търговска тайна. В тези случаи се прилагат чл. 102 и чл. 36а, ал. 3 от ЗОП.

24. Документи за участие:

Всеки участник трябва да представи:

24.1. Опис на представените документи – съгласно Приложение 1. 
24.2. Единен европейски документ за обществени поръчки- представя се за участника. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, ЕЕДОП се подава от всеки от участниците в обединението. При необходимост от деклариране на обстоятелства, относими към обединението, ЕЕДОП се подава и за обединението. Когато участникът е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, за всяко от тези лица се представя отделен ЕЕДОП.

Важно: Съгласно чл. 67, ал. 4 от ЗОП, във връзка с §29, т. 5, б. „а“ от Преходните и заключителни разпоредби на ЗОП, считано от 1 април 2018 г. Единният европейски документ за обществени поръчки се представя задължително в електронен вид (еЕЕДОП). Участниците в настоящата процедура следва да представят ЕЕДОП в електронен вид.


Възложителят е подготвил еЕЕДОП в XML и PDF формат (espd-request) – публикуван на Профила на купувача към електронната преписка на настоящата обществена поръчка – Приложение № 4. Файлът PDF формат е удобен за преглед, а този във формат XML е подходящ за компютърна обработка. Системата е достъпна директно на адрес: https://espd.eop.bg/espd-web/filter?lang=bg , както и чрез Портала за обществени поръчки на АОП– www2.aop.bg – ЦАИС ЕОП – ЕЕДОП.


При изготвяне на офертата си участникът следва да изтегли от Профила на купувача на възложителя образец на еЕЕДОП в XML формат (файла espd-request), да го зареди в посочената в предходната точка информационна система на ЕК и да попълни необходимите данни. След попълването на данните, участникът изтегля файла (espd-response) на локален компютър, след което версията на еЕЕДОП в PDF формат трябва да се подпише с електронен подпис на съответните лица.


Когато задължените лица по чл. 54, ал. 2 от ЗОП, в съответствие с чл. 40 от ППЗОП, са повече от едно, в Част ІІ, Раздел Б от ЕЕДОП се избира бутон „+“ и се попълват толкова раздели, колкото са задължените лица и всяко едно от тези лица подписва еЕЕДОП. Същевременно няма пречка всяко едно от задължените лица да подпише и представи отделен еЕЕДОП, независимо, че декларираните обстоятелства са едни и същи.


Системата за еЕЕДОП е онлайн приложение и не може да съхранява данните, поради което еЕЕДОП в XML и/или PDF формат винаги трябва да се запазва и съхранява локално на компютъра на потребителя.


Представяне на ЕЕДОП в офертата:


Един от възможните варианти за предоставяне на ЕЕДОП в електронен вид е той да бъде цифрово подписан и приложен на подходящ оптичен носител (надписан с наименованието на участника) към пакета документи за участие в процедурата. Форматът, в който се представя документът не следва да позволява редактиране на неговото съдържание.


Друга възможност за предоставяне е чрез осигурен достъп по електронен път до изготвения и подписан електронно ЕЕДОП. В този случай документът следва да е снабден с т.нар. времеви печат, който да удостоверява, че ЕЕДОП е подписан и качен на интернет адреса, към който се препраща, преди крайния срок за получаване на офертите. 

24.3. Документи за предприетите мерки за надеждност, когато е приложимо;

24.4. Документи по чл.37, ал.4 от ППЗОП за участници-обединения;

24.5.  „Техническо предложение“, съдържащо:

а)
предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с Техническата спецификация и изискванията на възложителя, попълнено съобразно Приложение № 2 на хартиен и електронен носител, включващо и;

1. Предложение за подхода и организация на изпълнение на обекта, включващ технология,последователност и взаимовръзка на извършване на СМР, в съответствие с нормативните изисквания, техническата спецификация и линейния график за изпълнение (изпълнението на обекта следва да е разделено на етапи, по дейности и задачи съобразно организацията на участника, при съблюдаване на предварително обявените условия на възложителя), като е представено съблюдаването на общите изисквания за безопасни и здравословни условия на труд в строителството. 

2. Предложение за организацията на обезпечаване на необходимите ресурси, организация на работата на човешкия ресурс за всички дейности, включени в поръчката -състав, техническа обезпеченост и координация на работната ръка, които да съответстват на приложения Линеен график и диаграма на работната ръка,  с посочена йерархична схема, при което е посочено как се разпределят основните отговорности и дейностите между предвидения от участника човешки ресурс, в съответствие с изложението на подхода за изпълнение на обекта и предварително обявените условия на възложителя.
3. Предложение по отношение процеса на комуникация и координация, контрол и субординация както между експертите на изпълнителя, така и между заинтересованите лица в рамките на изпълнението на поръчката, включително при допустимите варианти по прекъсването ѝ.
4. Предложение за реализация на идентифицираните като минимално необходими базови мерки за ограничаване на негативното влияние от строителния процес върху околната среда. 
5. Линеен график (във формат Диаграма на Гант или еквивалентен вид) придружен от диаграми на работната ръка и механизацията – който отразява поетапност по дейности и задачи на изпълнението на поръчката, отчитайки времето за тяхното изпълнение, включително подготвителни работи (мобилизация), работи по изпълнението на СМР, тествания (в приложимите случаи), предаване на строежа, както и всички други съпътстващи работи, необходими за постигане целите на договора, и разпределение на работната сила и механизация, при съблюдаване правилната технологична последователност на дейностите, с оглед осигуряване на качественото изпълнение на обществената поръчка. 
По своя преценка участниците могат да включат в предложенията си и допълнителните надграждащи обстоятелства съгласно методиката за оценка.
б) Декларация по чл. 39, ал.3, б “д“ от ППЗОП, част от Приложение № 2.

в) Декларация за конфиденциалност по чл. 102, ал. 1 ЗОП – в свободен текст (в оригинал) (по преценка на участника);

24.6. Ценово предложение, попълнено съобразно Приложение № 3  и Количествено-стойностните сметки (Приложение  № 4.1). Приложение № 3.1 се подава и на електронен носител, като файловете са в Excel формат. Ценовото предложение се представя в отделен запечатан непрозрачен плик, поставен в опаковката, с надпис „Предлагани ценови параметри от …………….. (името на участника)“. 
Забележка: Извън плика с надпис „Предлагани ценови параметри“, не трябва да е посочена никаква информация относно цената. Участници, които по какъвто и да е начин са включили някъде в офертата си извън този плик елементи, свързани с предлаганата цена (или части от нея), ще бъдат отстранени от участие в процедурата.

25. Изисквания към документите:
25.1. Всички документи, представени във вид на копия трябва да бъдат заверени „Вярно с оригинала“ и подпис на представляващия участника.

25.2. Документите по т. 24.1, 24.2, 24.5, б. „а“ – „б“ и 24.6. се подписват само от лице/лица с представителна власт, посочени в документа, удостоверяващ актуалното правно състояние на участника, или от упълномощени за това лица.

25.3. Всички документи трябва да са валидни към датата на тяхното представяне.

25.4. Всички документи, свързани с участието в процедурата, следва да бъдат на български език. Ако са приложени документи на чужд език, те следва да са придружени с превод на български език .
25.5. По документите не се допускат никакви вписвания между редовете, изтривания или корекции.

26. Подаване на оферта

26.1. Документите, свързани с участието в процедурата и подредени съобразно посочените по-горе изисквания, се представят в запечатана непрозрачна опаковка, върху която се посочват:

· Наименованието на участника, включително участниците в обединението, когато е приложимо;

· Адрес за кореспонденция, телефон и по възможност – факс и електронен адрес;

· Наименованието на поръчката,  за която се подават документите.

27. Място и срок за подаване на документите за участие в процедурата

27.1. Документите за участие в процедурата се представят от участника или от упълномощен от него представител лично или по пощата с препоръчано писмо с обратна разписка, или чрез друга куриерска услуга на адрес: гр. София 1309, бул. „Ген. Николай Г. Столетов” № 21, Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“, деловодство.

27.2. Срокът за получаване на офертите е посочен в обявлението.

27.3. Всеки участник следва да осигури своевременното получаване на документите за участие в процедурата от възложителя. Ако участникът изпраща документите си по поща или с препоръчано писмо с обратна разписка или чрез куриерска служба, разходите са за негова сметка. В този случай той следва да изпрати документите така, че да обезпечи тяхното получаване на посочения от възложителя адрес преди изтичане на срока за получаване на офертите. Рискът от забава или загубване на документите е за сметка на участника. Възложителят не се ангажира да съдейства за пристигането им на адреса и в срока, определен от него. Участникът не може да иска от възложителя съдействия като: митническо освобождаване на пратка, получаване чрез поискване от пощенски клон или други подобни.

27.4. До изтичане на срока за подаване на оферти, всеки участник може да промени, допълни или оттегли подадените документи. Допълнението и промяната трябва да отговарят на изискванията и условията за представяне на първоначалната оферта, като върху плика бъде отбелязан и текст „Допълнение/Промяна на оферта“ (с входящ номер).

28. Възможност за удължаване на срока за подаване на оферти

Възложителят може или е длъжен да удължи срока за подаване на оферти при наличие на основание за това съгласно чл. 100, ал. 7, 11 и 12 от ЗОП и чл. 28, ал. 5 от ППЗОП.

29. Приемане на оферти
29.1. За получените оферти при възложителя се води регистър, в който се отбелязват:

· Подател на офертата;

· Номер, дата и час на получаване;

· Причините за връщане на офертата, когато е приложимо.

29.2. При получаване на офертата върху опаковката се отбелязват поредният номер от входящия регистър, датата и часът на получаването, за което на приносителя се издава документ.

29.3. Не се приемат оферти, които са представени след изтичане на крайния срок за получаване или са в незапечатана опаковка или в опаковка с нарушена цялост или в прозрачна опаковка. Тези оферти се връщат незабавно на участниците, като обстоятелствата се отбелязват във входящия регистър.

29.4. Когато към 17.00 ч. на датата, определена като краен срок за получаване на оферти пред деловодството на Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“ все още има чакащи лица, те се включват в списък, който се подписва от представител на възложителя и от присъстващите лица. Офертите на лицата от списъка се завеждат в регистъра, като не се допуска приемане на оферти от лица, които не са включени в списъка.

РАЗДЕЛ VI. РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНКА И  КЛАСИРАНЕ НА ОФЕРТИТЕ
30. Отваряне на офертите
30.1. Отварянето на офертите е публично и на него могат да присъстват участниците в процедурата или техни упълномощени представители, както и представители на средствата за масово осведомяване.

30.2. Офертите се отварят в часа и на датата, посочени в обявлението за обществената поръчка в сградата на Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“. При промяна на датата и часа на отваряне на офертите участниците се уведомяват чрез профила на купувача най-малко 48 часа преди новоопределения час.

30.3. Представител на участник се допуска след удостоверяване на неговата самоличност и представяне на съответното пълномощно.

30.4. Присъстващите представители вписват имената си и се подписват в изготвен от комисията присъствен лист, удостоверяващ тяхното присъствие.

31. Действия на комисията при отваряне на офертите

31.1. Председателят на комисията отваря по реда на тяхното постъпване офертите и оповестява тяхното съдържание.

31.2. Най-малко трима от членовете на комисията подписват техническото предложение и плика с надпис „Предлагани ценови параметри“.

31.3. Комисията предлага по един от присъстващите представители на другите участници да подпише предложението за изпълнение на поръчката и плика с надпис „Предлагани ценови параметри“. С това публичната част от заседанието на комисията приключва и комисията продължава своята работа в закрито заседание.

32. Подбор на участниците, разглеждане и оценка на техническите предложения

32.1. Комисията разглежда документите по т. 24.1.-24.4. от Раздел ІIІ за съответствие с изискванията към личното състояние и критериите за подбор и съставя протокол.

32.2. Когато установи липса, непълнота или несъответствие на информацията, включително нередовност или фактическа грешка, или несъответствие с изискванията към личното състояние или критериите за подбор, комисията ги посочва в протокола по т. 32.1. и изпраща протокола на всички участници в деня на публикуването му в профила на купувача.

32.3. В срок от 5 работни дни от получаването на протокола участниците, по отношение на които е констатирано несъответствие или липса на информация, могат да представят на комисията нов ЕЕДОП и/или други документи, които съдържат променена и/или допълнена информация. Допълнително предоставената информация може да обхваща и факти и обстоятелства, които са настъпили след крайния срок за получаване на оферти.

32.4. Възможността по т. 32.3. се прилага и за подизпълнителите и третите лица, посочени от участника. Участникът може да замени подизпълнител или трето лице, когато е установено, че подизпълнителят или третото лице не отговарят на условията на възложителя, което не води до промяна на техническото предложение.

32.5. Когато промените по т. 32.3. се отнасят до обстоятелства, различни от посочените по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7, новият ЕЕДОП може да бъде подписан от едно от лицата, които могат самостоятелно да представляват участника.

32.6. След изтичането на срока по т. 32.3. комисията пристъпва към разглеждане на допълнително представените документи относно съответствието на участниците с изискванията към личното състояние и критериите за подбор.

32.7. На всеки етап от процедурата комисията може при необходимост да иска разяснения за данни, заявени от участниците, и/или да проверява заявените данни, включително чрез изискване на информация от други органи и лица.

32.8. Комисията не разглежда техническите предложения на участниците, за които е установено, че не отговарят на изискванията за лично състояние и на критериите за подбор.

32.9. Комисията разглежда офертите на допуснатите участници и проверява за съответствието на предложенията с предварително обявените условия. Одобрените предложения се оценяват съобразно съответните показатели в методиката за оценка.

33. Отваряне на ценовите оферти

33.1. Датата, часът и мястото на отваряне на ценовите предложения се обявява чрез съобщение в профила на купувача на Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“ не по-късно от два работни дни преди датата на отваряне.

33.2. На отварянето могат да присъстват лицата по т. 30.1. Комисията обявява резултатите от оценяването на офертите по другите показатели, отваря ценовите предложения и ги оповестява.

33.3. Комисията не отваря ценовото предложение на участник, чиято оферта не отговаря на изискванията на възложителя.

34. Оценка на офертите и класиране на участниците

34.1. Комисията прилага методиката за оценка към офертите, които са допуснати до класиране и определя техните комплексни оценки.

34.2. Комисията класира участниците по степента на съответствие на офертите с предварително обявените от възложителя условия.

РАЗДЕЛ VII. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
35. Гаранцията обезпечаваща изпълнението на договора се представя от участника, определен за изпълнител, при подписване на договора, в размер на 5% (пет на сто) от стойността на договора без ДДС.

36. Гаранцията се предоставя от изпълнителя при сключване на договора в една от следните форми:

а) парична сума;

б) оригинал на безусловна и неотменима банкова гаранция за изпълнение на договор, издадена в полза на Възложителя , със срок на валидност  срокът на договора за възлагане .

Срокът на валидност на банковата гаранция започва да тече от сключване на договора за възлагане на обществената поръчка и следва да е в размер минимум срока за изпълнение на договора, увеличен с 60 дни. Текстът на банковата гаранция се съгласува с Възложителя. Банковите разходи по откриването на гаранцията са за сметка на изпълнителя. Изпълнителят трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване на гаранцията така, че размерът на получената от Възложителя гаранция да не бъде по-малък от определения в настоящата процедура.

в) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката не може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. Текстът на застраховката се съгласува с Възложителя. 

Валидността на застраховката е минимум срока за изпълнение на договора, увеличен с 60 дни.
37. Гаранцията под формата на парична сума или банкова гаранция може да се предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. В този случай изпълнителя се задължава да представи документ, удостоверяващ поетото задължение от третото лице-гарант и банката (в случай на банкова гаранция) да удовлетвори възложителя при условията на договора. 

38. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение или за авансово предоставените средства.

39. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката.

40. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията за изпълнение в в 30 (тридесет) дневен срок, сред подписване без забележки на Акт 15. 

41. Когато гаранцията се представя под формата на парична сума същата се превежда по следната сметка на Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“:

Титуляр: Главна дирекция „Изпълнение на наказанията”

Банка: „Банка ДСК“  ЕАД, клон Столетов 

IBAN: BG 83 STSA 9300 3369 7652 10

BIC: STSABGSF

42. При представяне на гаранцията изрично се посочва предмета на обществената поръчка, за която се внася/представя гаранцията за изпълнение.

43. Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него. 

РАЗДЕЛ VIII. КРИТЕРИЙ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ПОРЪЧКАТА

Офертите на участниците, които отговарят на изискванията на Възложителя, се оценяват по следния начин:

Настоящата обществените поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на следния критерий за възлагане: оптимално съотношение качество/цена, което се оценява въз основа на цената, както и на показатели, включващи качествени и екологични аспекти, свързани с предмета на обществената поръчка.

Критерият за оценка на предложенията е „оптимално съотношение  качество/цена“. 

Икономически най-изгодната оферта ще се определи при използване на критерий  оптимално съотношение  качество/цена  в съответствие с разпоредбата на чл.70, ал.2, т.3 от ЗОП, въз основа на  показатели за оценка качество /цена както следва;
Класирането на допуснатите до оценка оферти се извършва на база получената от всяка оферта „Комплексна оценка“ (КО). Комплексната оценка представлява сума от индивидуалните оценки по определените предварително от възложителя показатели, отразяващи оптималното съотношение качество/цена, както следва:
	Показател – П
	Максимално възможен брой точки

	П1 – Организация за изпълнение на порчката (Тп)
	40

	П2 – Цена (Цп) 
	60


Комплексна оценка (КО) = Тп + Цп
На първо място се класира участникът, събрал най-много точки. Максималният брой точки, който може да получи участник на комплексна оценка, е 100 т.

Указания за определяне на оценката по всеки показател

1. Показател П1 „Организация за изпълнение на порчката ” (Тп)

Максимален брой точки по показателя - 40 точки. 

Оценката по показател П1 (Тп) се формира на базата на представените от всеки участник технически предложения и се извършва по точковата система на оценяване по скалата посочена по-долу. То трябва задължително да e съобразено с Техническата спецификация, проектната документация и останалите изисквания, заложени в документацията за участие и да не бъде преценено като „неподходяща оферта“. На оценка подлежат единствено предложения, които отговарят на минималните изисквания на възложителя към съдържанието на отделните части на офертата, на другите изисквания на възложителя, посочени в документацията за участие, на техническата спецификация, на действащото законодателство, на съществуващите технически изисквания и стандарти и са съобразени с предмета на поръчката.
„Неподходяща оферта“ е тази оферта, която не отговаря на техническите спецификации и на изискванията за изпълнение на поръчката или е подадена от участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или за когото е налице някое от посочените в процедурата основания за отстраняване.

Първо Техническото предложение се проверява дали отговоря на минимално поставените изисквания за съдържание, качество и наличие на задължително изискуеми елементи и дали в своята последователност гарантира навременното постигане на резултати, спрямо минималните изисквания на техническата спецификация, като в случай, че спрямо него не може да бъде констатирано мотивирано наличие (не просто включване или поставяне на текстове) на никое от определените от възложителя надграждащи условия, то ще бъде оценено с минималния брой точки по показателя – 10,00 (десет) точки.

Техническо предложение, което отговаря на предварително обявените изисквания на възложителя, съдържа задължително изискуемите елементи и в своята последователност, гарантира навременното и спрямо изискванията на техническата спецификация постигане на резултати, КАТО спрямо него може да бъде заключено мотивирано наличието (не просто включване или поставяне на текстове) на някое от изброените по-долу условия, надграждащи техническото предложение, ще получи за наличие на всяко едно условие допълнително по 10,00 (десет) точки за всяко едно от изброените по-долу условия (комисията прави заключение за наличие или липса на съответните надграждащи елементи, като излага мотиви ) пояснение: при наличие на само едно надграждащо условие оценката се определя на 20,00 точки /10,00т + 10,00т/, при две надграждащи условия - 30,00 точки /10,00т + 10,00т + 10,00т./, при три – 40,00 точки /10,00т + 10,00т + 10,00т + 10,00т/
УСЛОВИЯ, НАДГРАЖДАЩИ ТЕХНИЧЕСКОТО ПРЕДЛОЖЕНИЕ:
· 1. За всяка задача са посочени ключови моменти при изпълнението, свързаните с тях изходни данни и факторите за навременното и качествено изпълнение на поръчката, и са дефинирани необходимите ресурси за нейното изпълнение (материали, механизация и оборудване, човешки ресурси и др.) с посочени конкретни задължения на отговорния/те ключов/и експерт/и съобразно спецификата на задачата като са формулирани конкретно предложени технически подходи за изпълнение,резултиращи еднозначно в постигнато по-добро качество на изпълнението. 

· 2. Представена е вътрешна организация като последователност от конкретни мерки, действия и задължения на отговорните експерти, които осигуряват вътрешния контрол на участника при изпълнението на поръчката чрез конкретно предложени технически подходи за изпълнение, които освен да гарантират качественото, навременно изпълнение в съответствие с изискванията на приложимите към изпълнението на поръчката норми, стандарти и практики, обосновава повишване на ефективността при изпълнението на поръчката.

· 3. Предложени са допълнителни мерки извън базово идентифицираните от възложителя като минимално необходими, касаещи екологични характеристики, а именно намаляване на негативното въздействие от изпълнението върху околната среда. Допълнителните мерки е необходимо задължително да отчитат спецификата на възлаганите работи и да са насочени към конкретната обществена поръчка, а не да са мерки от общ характер, т.е. да са приложими към всяка една поръчка за СМР без значение на нейния обхват и специфични особености. Всяка мярка е необходимо да съдържа едновременно следните два компонента: А). Предложение относно обхвата и предмета на мярката; и Б). Текущо прилагане на мярката и предприемане и прилагане на действия в случаите на отклонение от изпълнението ѝ.

ВАЖНО ! Ще се счита, че всяко от изброените по-горе условия не е налице и същото няма да бъде отчетено като надграждащо конкретното предложение за изпълнение на поръчката, за оферти, в които по отношение на което и да е от описаните „Условия, надграждащи техническото предложение“ е констатирано наличие на външни признаци за спазването им, но същите не отговарят на условията за надграждане на предложението, тъй като е спазена само формата, но тя не  допринася за качеството на изпълнението.

Условието не е налице и същото няма да бъде отчетено като надграждащо конкретното  предложение за изпълнение на поръчката и в случай, когато по отношение на конкретно условие бъдат открити  такива пропуски и/или несъответствия, които  от една страна не могат да повлияят на изпълнението на поръчката, с оглед спазване на правилната технологична последователност и минималните изисквания на възложителя, но от друга страна наличието на пропуски и/или несъответствия, в конкретното условие, не позволява на същото да допринесе за повишавне качеството на изпълнението. 

Важно! Достатъчно е наличието на една от горецитираните хипотези, за да не бъде отчетено условието като надграждащо техническото предложение.

2. Показател П2 „ЦЕНА” (Цп)

До оценка по този показател се допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на обществената поръчка. Максимален брой точки по показателя – 60 точки. Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: 

Цп = (Цmin / Цi) х 60 = .......... (брой точки),  където 

Цi е предложената обща цена за СМР в лева, без ДДС съгласно Ценовото предложение на съответния участник.

Цmin е минималната предложена обща цена за СМР в лева, без ДДС съгласно Ценовите предложения на допуснатите участници.

Цп е оценката по показателя.

Уточнение: При оценката по показател Цп, комисията изчислява оценката на база предложената обща цена от участниците за предвидените СМР в обхвата на поръчката.

Комисията изчислява точките с точност до втория знак след десетичната запетая. 

!!! В случай че комплексните оценки на две или повече оферти са равни, за определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти се прилагат разпоредбите на чл. 58, ал. 2 и 3 от ППЗОП.
РАЗДЕЛ IX. СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР
44. След влизане в сила на решението за определяне на изпълнител, възложителят отправя покана до участника, определен за изпълнител, за уговаряне на датата за сключване на договора.

45. Преди сключване на договора, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да:

45.1. изпълни задължението си по чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП като представи документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор, включително за третите лица и подизпълнителите ако има такива.
Забележка: 

Участникът, определен за изпълнител, няма задължение да представя документи:

1. които вече са предоставени на възложителя и са актуални;

2. до които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър;

3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки;

В случаите по т. 1 преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че предоставените документи са актуални.

45.2.  представи декларация за липса на основания за изключване по чл. 54, ал. 1, т. 4, 5 и 7 от ЗОП;

45.3.  представи декларация по чл. 59, ал. 1, т. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари;

45.4. представи декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици;

45.5.  представи декларация за обстоятелствата по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобито имущество (ЗПКОНПИ);

45.6. представи определената гаранция за изпълнение на договора;

45.7. извърши съответна регистрация, представи документ или изпълни друго изискване, което е необходимо за изпълнение на поръчката съгласно изискванията на нормативен или административен акт и е поставено от възложителя в условията на обявената поръчка.

46. Когато участникът, определен за изпълнител, е чуждестранно лице, той представя съответния документ по т. 45.1., издаден от компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен. Когато в съответната държава не се издават документи за посочените обстоятелства или когато документите не включват всички обстоятелства, участникът представя декларация, ако такава декларация има правно значение съгласно законодателството на съответната държава. Когато декларацията няма правно значение, участникът представя официално заявление, направено пред компетентен орган в съответната държава.

47. Възложителят не сключва договор, когато участникът, класиран на първо място:

47.1. откаже да сключи договор; За отказ от сключване на договор се приема и неявяването на уговорената дата за сключване на договор, освен ако неявяването е по обективни причини, за което възложителят е уведомен своевременно;

47.2. не изпълни някое от условията по т. 45. или

47.3.  не докаже, че не са налице основания за отстраняване от процедурата.

В случаите по т. 47. възложителят прекратява процедурата или изменя влязлото в сила решение в частта за определяне на изпълнител и с мотивирано решение определя втория класиран участник, ако има такъв, за изпълнител.

48. Договорът трябва да съответства на проекта на договор, приложен в документацията, допълнен с всички предложения от офертата на участника, въз основа на които последният е определен за изпълнител на поръчката.

49. Неразделна част от договора е техническата спецификация и приложенията към нея.
РАЗДЕЛ X. РАЗЯСНЕНИЯ И ИЗМЕНЕНИЯ НА УСЛОВИЯТА. ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ
50. Разяснения по условията на поръчката

50.1. Лицата могат да поискат писмено от възложителя разяснения по условия, които се съдържат в решението, обявлението, и документацията за обществената поръчка до 5 дни преди изтичане на срока за получаване на офертите.
50.2. Разясненията се публикуват на профила на купувача в срок до три дни от получаване на искането. 

50.3. Възложителят не предоставя разяснения, ако искането е постъпило след срока по т. 50.1.

50.4. Разясненията се предоставят чрез Профила на купувача.

51. Обмен на информация

51.1. До приключване на процедурата за възлагане на обществената поръчка не се позволява размяна на информация по въпроси, свързани с провеждането й, освен по реда, определен в ЗОП, ППЗОП и в тази документация, между заинтересовано лице, участник или техни представители и:

а) органите и служителите на възложителя, свързани с провеждането на процедурата;

б) органите, длъжностните лица, консултантите и експертите, участвали в разработването и приемането на документацията за участие, ако е приложимо.

51.2. При промяна в посочения адрес и факс за кореспонденция, участниците са длъжни в срок до 3 дни от настъпване на промяната надлежно да уведомят възложителя.

51.3. Неправилно посочен адрес или факс за кореспонденция или неуведомяване за промяна на адреса или факса за кореспонденция освобождава възложителя от отговорност за неточно изпращане на уведомленията или информацията.

РАЗДЕЛ ХI. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ УСЛОВИЯ
52. Подлежащи на обжалване актове

Всяко решение на възложителя в процедурата за възлагане на обществената поръчка подлежи на обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията. На обжалване подлежат и действия или бездействия на възложителя, с които се възпрепятства достъпът или участието на лица в процедурата.

53. Подаване на жалба

53.1. Жалба се подава до Комисията за защита на конкуренцията с копие до възложителя, чието решение се обжалва.

53.2.Производството по обжалване на решенията на възложителя, негови действия или бездействия протича по реда на чл. 196 и сл. от ЗОП.

54. Срокове

При изчисляване на сроковете във връзка с настоящата процедура участниците следва да съблюдават и разпоредбите на чл. 28 от ППЗОП.

55. Приоритет на документи

55.1. При разминаване в записите на отделните документи, за валидни да се считат записите в документа с по-висок приоритет, като приоритетите на документите са в следната последователност:

1. Обявление за обществена поръчка;

2. Технически спецификации;

3. Указания за подготовка на оферта;

4. Проект на договор.

Документът с най-висок приоритет е посочен на първо място.

Независимо от разпоредбите в настоящата документация, по отношение на всички въпроси, свързани с възлагането на настоящата обществена поръчка, основен приоритет имат разпоредбите на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки.

56. Информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд.
Участниците могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към строителството, част от предмета на поръчката, както следва:

56.1. Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки:

Национална агенция по приходите:

Информационен телефон на НАП: 0700 18 700

Интернет адрес: www.nap.bg 

56.2. Относно задълженията, свързани със закрила на заетостта и условията на труд:

Министерство на труда и социалната политика:

Интернет адрес: www.mlsp.government.bg 

София 1051, ул. „Триадица“ № 2

Телефон: 02 8119 443

57. Други указания
За неуредените въпроси в настоящата документация се прилагат разпоредбите на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки.

По отношение на посочените в настоящата документация и приложенията към нея конкретни стандарти, спецификации, технически одобрения или други технически референции, възложителят ще приеме за отговарящи на изискванията и еквивалентни.

РАЗДЕЛ ХII. ПРИЛОЖЕНИЯ
1. Опис на документите – Приложение № 1;
2. Предложение за изпълнение на поръчката, образец – Приложение № 2;

3. Ценово предложение, образец – Приложение № 3.

5. Количествена сметка - Приложение № 3.1.

6. Проект на договор – Приложение № 4. 

Приложение № 1 
ОПИС НА ПРЕДСТАВЕНИТЕ ДОКУМЕНТИ

по процедура за възлагане на обществена поръчка чрез публично състезание по реда на ЗОП с предмет: „Преустройството и смяна на предназначението на съществуващ производствен цех към затвора в гр. Пазарджик в обучителен център за подпомагане социалната включеност на лишените от свобода след тяхното освобождаване“

на ……………………………….…………………………………..

(посочва се наименованието на Участника)

със седалище и адрес на управление:……………………………….…; БУЛСТАТ/ЕИК………………..…………….., представлявано от……………в качеството му на………………………………………..

	№
	Съдържание
	Опис на документите

(вид, брой страници, оригинал или копие)

	1
	Опис на представените документи  (съобразно Приложение 1)
	

	2
	Електронен Единен европейски документ за обществени поръчки (еЕЕДОП) в съответствие с изискванията на чл. 67 от ЗОП
	

	3
	Документи по чл.37, ал.4 от ППЗОП, когато е приложимо
	

	4
	Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност, когато е приложимо;
	

	5
	Техническо предложение, което съдържа:
	

	5.1
	Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническите спецификации и изискванията на възложителя, съобразено с критериите за възлагане (Приложение  № 2) и на електронен носител.
	

	5.2.
	Декларация по чл. 39, ал.3, б “д“ от ППЗОП, част от Приложение № 2.
	

	5.3.
	Декларация за конфиденциалност по чл. 102, ал. 1 ЗОП – в свободен текст (в оригинал), по преценка на участника
	

	5.4. 
	Други документи, касаещи изпълнението на поръчката, по преценка на участника
	

	6.


	Ценовото предложение в отделен запечатан непрозрачен плик с надпис „Предлагани ценови параметри ” (Приложение № 5 и Приложение 5.1.) вкл. на електронен носител
	


	                                                                    Подпис:    …………………………..

Дата: 

…………./ …………. / ……………

Име и фамилия:

………………………………………………………

Длъжност: 

………………………………………………………

Наименование на участника:

………………………………………………………




Приложение № 2 

ДО


ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ 


„ИЗПЪЛНЕНИЕ НА НАКАЗАНИЯТА“
гр. София 1309, 

бул. „Ген. Николай Г. Столетов” № 21
ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

за изпълнение на обществена поръчка с предмет: 

„Преустройството и смяна на предназначението на съществуващ производствен цех към затвора в гр. Пазарджик в обучителен център за подпомагане социалната включеност на лишените от свобода след тяхното освобождаване“
УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

След запознаване с документацията за участие в процедурата за възлагане на обществената  поръчка с посочения по-горе предмет

Ние,……………………………………………………………......................................,







(наименование на участника)

ЕИК/БУЛСТАТ................................, представляван от ………..................................

С настоящото във връзка с Ваше Решение и обявление за възлагане чрез публично състезание на обществената поръчка с посочения по-горе предмет, Ви представяме нашето предложение за изпълнение на обявената от Вас поръчка.
Заявяваме, че ще изпълним поръчката в съответствие с всички нормативни изисквания за този вид дейност, както и в съответствие с изискванията на възложителя, посочени в техническата спецификация, обявлението и указанията за възлагане на обществената поръчка.

Гарантираме, че сме в състояние да изпълним качествено поръчката в пълно съответствие с предложението ни, изискванията на Възложителя, действащото законодателство и представения проект на договор.

Срокът за изпълнение на договорените строително-монтажни работи а изпълнение на предмета на поръчката е ............... календарни дни. 

Срокът за  изпълнение на договорените строително-монтажни работи започва да тече с откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството до съставянето на акт обр. 15 съгласно Наредба № 3 от 31 юли 2003 г.
Всички дейности ще бъдат съгласувани с Възложителя и при необходимост коригирани и ще се изпълняват в обем и съдържание съгласно Техническите спецификации и настоящата оферта.

Гаранционните срокове за строежа ще съответстват на сроковете, съгласно чл. 20, ал. 3 и ал. 4 от Наредба № 2 от 31 юли 2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти и няма да бъдат по-кратки от посочените там. 

Предложение за изпълнение на поръчката ( в свободен формат), включващо:
Предложение за подхода и организация на изпълнение на обекта, включващ технология, последователност и взаимовръзка на извършване на СМР, в съответствие с нормативните изисквания, техническата спецификация и линейния график за изпълнение (изпълнението на обекта следва да е разделено на етапи, по дейности и задачи съобразно организацията на участника, при съблюдаване на предварително обявените условия на възложителя), като е представено съблюдаването на общите изисквания за безопасни и здравословни условия на труд в строителството. 

Предложение за организацията на обезпечаване на необходимите ресурси, организация на работата на човешкия ресурс за всички дейности, включени в поръчката -състав, техническа обезпеченост и координация на работната ръка, които да съответстват на приложения Линеен график и диаграма на работната ръка,  с посочена йерархична схема, при което е посочено как се разпределят основните отговорности и дейностите между предвидения от участника човешки ресурс, в съответствие с изложението на подхода за изпълнение на обекта и предварително обявените условия на възложителя.

Предложение по отношение процеса на комуникация и координация, контрол и субординация както между експертите на изпълнителя, така и между заинтересованите лица в рамките на изпълнението на поръчката, включително при допустимите варианти по прекъсването ѝ.
Предложение за реализация на идентифицираните като минимално необходими базови мерки за ограничаване на негативното влияние от строителния процес върху околната среда. 

Линеен график (във формат Диаграма на Гант или еквивалентен вид) придружен от диаграми на работната ръка и механизацията – който отразява поетапност по дейности и задачи на изпълнението на поръчката, отчитайки времето за тяхното изпълнение, включително подготвителни работи (мобилизация), работи по изпълнението на СМР, тествания (в приложимите случаи), предаване на строежа, както и всички други съпътстващи работи, необходими за постигане целите на договора, и разпределение на работната сила и механизация, при съблюдаване правилната технологична последователност на дейностите, с оглед осигуряване на качественото изпълнение на обществената поръчка. 

По своя преценка участниците могат да включат в предложенията си и допълнителните надграждащи обстоятелства съгласно методиката за оценка.
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Удостоверяваме и потвърждаваме, че:

- Ще съставяме съответните актове и протоколи по време на строителството, съгласно Наредба № 3/2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството и договорните условия на договора;

- Строително-монтажните работи (СМР/СРР) ще бъдат изпълнени  в съответствие със съществените изисквания към строежите, определени чрез Закона за устройство на територията (ЗУТ), Правила за извършване и приемане на строително-монтажните работи (ПИПСМР), както и другото приложимо действащо законодателство в областта на строителството;
При изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в страната. 
Неразделна част към настоящото предложение за изпълнение на поръчката са:
- Декларация за конфиденциалност по чл. 102, ал. 1 ЗОП – в свободен текст (ако е приложимо); 
Забележка: Участниците не могат да се позовават на конфиденциалност по отношение на предложенията от офертите им, които подлежат на оценка.

г) други документи, касаещи изпълнението на поръчката, по преценка на участника.

	Дата 
	________/ _________ / ______

	Име и фамилия
	__________________________

	Подпис на лицето и печат
	__________________________


Приложение № 3

ДО


ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ 


„ИЗПЪЛНЕНИЕ НА НАКАЗАНИЯТА“

гр. София 1309, 

бул. „Ген. Николай Г. Столетов” № 21

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
от
.....................................................................................................

(пълно наименование)

Участник в процедура по възлагане на обществена поръчка, възлагана чрез публично състезание с предмет „Преустройството и смяна на предназначението на съществуващ производствен цех към затвора в гр. Пазарджик в обучителен център за подпомагане социалната включеност на лишените от свобода след тяхното освобождаване“. 

Във връзка с обявената процедура за възлагане на обществена поръчка с горепосочения предмет, след като се запознахме с документацията за участие, декларираме, че сме съгласни да изпълним нейния предмет, като отправяме нашето ценово предложение за сумата от: ........................................................... лева, (словом), без ДДС или .......................................лева (словом) с ДДС

Цената за СМР е формирана по следния начин:

	№
	Наименование
	Цена  [лева]

	1
	Строително-монтажни работи  по КСС (Приложение № 5.1.)
	

	2
	Непредвидени разходи върху СМР – в размер на 10%
	

	
	Всичко без ДДС:
	

	
	ДДС 20% :
	

	
	Всичко с ДДС:
	


Единичните цени са формирани при следните ценообразуващи параметри:

( Средна часова ставка- ……………лв./час;

( Допълнителни разходи за труд ……………%

( Допълнителни разходи върху механизация …………… %

( Доставно-складови разходи …………… %

( Печалба ……………%

Посочените ценообразуващи параметри ще се отнасят и за непредвидените разходи.

ДЕКЛАРИРАМЕ ЧЕ:

1. Посочената цена включва всички разходи, необходими за извършване на строителните работи в съответствие с техническата спецификация и приложената количествена сметка.

2. Договорените единични цени на видовете работи по количествената сметка не подлежат на промяна за целия период на действие на договора за изпълнение на поръчката.

3. При условие, че бъдем избрани за Изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да представим гаранция  за изпълнение на задълженията по договора в размер на 5%  (пет процента) от приетата договорна стойност без ДДС.
4. При условие, че бъдем избрани за Изпълнител на обществената поръчка желаем / не желаем (остава се вярното) да получим авансово плащане, като декларираме, че ще предоставим гаранция за обезпечаване на авансово предоставените средства (в размер на 100 % от тези средства) .
ПРИЛОЖЕНИЯ:

Приложение № 3.1 – Количествено-стойностна сметка за изпълнение на СМР (и на електронен носител).

Дата: ..........................




Подпис и печат.......................
Приложение № 3.1

Количествена сметка (на отделен файл)

Приложение № 4
Проект!

Д О Г О В О Р 

№ ............................/................... г. 

Днес, ...................... 2020 г. в гр. София, между: 

1.
Главна дирекция „Изпълнение на наказанията” (ГДИН) към министъра на правосъдието, гр. София, бул. „Ген. Николай Г. Столетов” № 21, представлявана от ст. комисар Даниела Ботьова Йорданова – заместник - главен директор на ГДИН и упълномощено лице по чл. 7, ал. 1 от Закона за обществените поръчки, съгласно заповед № Л-4620/21.10.2019 г. на главния директор на ГДИН и гл. инспектор Даниела Касабова – Тодорова – за главен счетоводител, БУЛСТАТ 129010029, ИН № BG129010029, наричана за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна

и

2.……………………………………………………………. със седалище и адрес на управление: ……………………………………………….БУЛСТАТ или ЕИК:..........................., представлявано от ………………………………………… (посочва се качеството на лицето подписващо договора), наричано по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,

на основание чл. 112 от ЗОП, въз основа на проведена процедура публично състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Преустройството и смяна на предназначението на съществуващ производствен цех към затвора в гр. Пазарджик в обучителен център за подпомагане социалната включеност на лишените от свобода след тяхното освобождаване“ и Решение № …………… на главния директор на ГД „Изпълнение на наказанията” за класиране на участниците и за определяне на изпълнител, се сключи настоящият договор за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯ приема да изпълни обществена поръчка с предмет „Преустройството и смяна на предназначението на съществуващ производствен цех към затвора в гр. Пазарджик в обучителен център за подпомагане социалната включеност на лишените от свобода след тяхното освобождаване“, като извърши строително-монтажни работи /СМР/ и дейности, съгласно инвестиционен проект и всички дейности, отразени в Техническите спецификации (Приложение 1), съгласно Техническо предложение (Приложение 2) и Ценово предложение, вкл. Количествено-стойностна сметка (Приложения 3 и 3.1.), неразделна част от настоящия договор.
II. ЦЕНА

Чл. 2. (1)  Общата стойност на договора е в размер на ..................... /цифром и словом/ лева без ДДС или ……………… лв., съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, неразделна част от настоящия договор,  която се формира от: 

2.1. Цена за изпълнение на СМР съгласно КСС - ……….…………. лв. (словом: ………….) без вкл. ДДС. 

2.2. 10 % непредвидени разходи по време на изпълнение на СМР върху цената по точка 2.1, в размер на ............... лв. (словом: ………….) без вкл. ДДС.


(2) Непредвидени разходи за СМР са разходите, свързани с увеличаване на заложени количества строителни и монтажни работи и/или добавяне на нови количества или видове строителни и монтажни работи, които към момента на разработване и одобряване на инвестиционния проект обективно не са могли да бъдат предвидени, но при изпълнение на дейностите са обективно необходими за въвеждане на обекта в експолатация.

(3) Непредвидени разходи се отчитат на окончателно плащане, като същите могат да се отчитат и при искане за междинно плащане, само в случай, че СМР са напълно приключили. За заплащане на непредвидени разходи следва да се представи отделен протокол за приемането им или отделна част от протокола, придружен от необходимите документи, обосноваващи изпълнението им.

(4) Цената по ал. 1 е за цялостно извършване на дейностите, включени в предмета на поръчката, включително цената на вложените материали, оборудване, разходи за труд и доставки, механизация, енергия, складиране, подготовка на строителството, извънреден труд, осигуряване на нормативно определените безопасни условия на труд на строителната площадка по време на извършване на строителните работи, освобождаването на площадката от строителни отпадъци, необходимите за строителството помощни видове СМР и материали /товаренето, разтоварването (ръчно и/или механизирано)/, както пренасяне на материали, строителни отпадъци и други подобни, извозване на строителните отпадъци на посочените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ места, провеждане на проби и изпитвания и всички други присъщи разходи, не упоменати по-горе, включително печалба за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(5) Цените на отделните СМР, съгласно количествено-стойностната сметка, са крайни, без ДДС, и включват стойността на всички влагани материали, доставно-складови, разходи за механизация, трудови разходи, осигуровки и всякакви други преки и непреки разходи, и печалбата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(6) Договорените цени на видовете работи по количествено-стойностната сметка няма да бъдат променяни за целия период на изпълнение на СМР. Цената на финансовия риск за срока на изпълнение на СМР също е включена в цената по настоящия договор.

(7) Единичните цени за изпълнение на СМР, посочени в количествено-стойностната сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, не подлежат на промяна.

(8) Промяна на количествата на даден вид работа не е предпоставка за промяна на единичната цена.
(9) Елементите на ценообразуване за видовете СМР, като и остойностяването на непредвидените разходи ще става на база ценовите показатели, както следва:

( Средна часова ставка- ……………лв./час;

( Допълнителни разходи за труд ……………%

( Допълнителни разходи върху механизация …………… %

( Доставно-складови разходи …………… %

( Печалба ……………%

(10) В случай, че възникне необходимост от извършване на непредвидени работи, след надлежно задание от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и авторския надзор и след надлежен запис в Заповедната книга на строежа, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши остойностяването на непредвидените работи с представяне на Анализи за образуване на единични цени при параметрите на ценообразуване, посочени в ал.9, и придружени с фактури за вложените строителни материали. Размерът на непредвидените разходи е посочен в ал.1, т.2.2. Ще бъдат приети за разплащане непредвидени разходи само в хипотезата на ал. 2

(11) Окончателната стойност на договора по настоящата поръчка се определя на база протоколи за действително извършени работи, подписани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, лицето, осъществяващо инвеститорски контрол и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като същата не може да надвиши стойността, посочена в ал.1. 

ІІІ. НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 3. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената по чл. 2, ал. 1, както следва:

3.1. Авансово плащане - до 10 % включително от стойността по договора по желание на Изпълнителя, платимо в 30 дневен срок от направено писмено искане от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за плащане на аванс и представяне на банкова гаранция за обезпечаване на авансово предоставените средства в размер на 100% от стойността на искания аванс. В случай на предоставен аванс, той ще бъде сторниран от стойността на всеки представен за разплащане Протокол (образец 19). Гаранцията, която обезпечава авансово предоставените средства, се освобождава до три дни след връщане или усвояване на аванса.

3.2. Разплащането на извършените СМР се извършва по цени, съгласно предложението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, въз основа на протокол за установяване на действително извършени СМР, съставен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и проверен и съгласуван с инвеститорски контрол и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и фактура, в 30 /тридесет/ дневен срок.

3.3. Допускат се междинни плащания при завършен етап и при условията на т. 3.2 по-горе, като сборът от сумата на междинните плащания и преведения аванс не може да надвишава 90% (деветдесет на сто) от общата стойност на договора. 

3.4. Окончателното разплащане се извършва при условията на т. 3.2. по-горе, в 30 (тридесет) дневен срок след подписване на акт обр. 15. От окончателното плащане се приспадат всички суми за начислени неустойки, в случай че има такива. Окончателното плащaне се изчислява, като стойност, след като се приспаднат авансовото и междинните плащания.

 (2) Всички плащания по настоящия договор ще бъдат извършвани след получаване на потвърждение от Национална агенция по приходите и Агенция „Митници”, съгласно т.4 от Решение на Министерски съвет № 593 от 20.07.2016г., че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма публични задължения. В случай, че от справката се окаже, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има публични задължения плащанията ще се осъществяват, съгласно указанията на Данъчната администрация. 

(3) Всички фактури за извършване на задължително вписва текста: „Разходът е извършен по договор за предоставяне на БФП по проект „Осигуряване на сигурна и безопасна материална среда в затворите и арестите“ по програма „Правосъдие“, Програмна област 19 „Корекционни услуги и предварително задържане“ на Норвежки Финансов Механизъм 2014 – 2021.

(4) Плащанията по чл. 3, ал. 1, се извършват с платежно нареждане по сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва:

Банка: ...................................

BIC: ...............................

IBAN: .................................. 

срещу издадена оригинална фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не заплаща суми за непълно и/или некачествено извършени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ работи преди отстраняване на всички недостатъци, установени с двустранен писмен протокол. Отстраняването на недостатъците е за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(6) За завършени и подлежащи на разплащане ще се считат само тези видове дейности и работи, които са приети и са отразени в съответния протокол. Всички плащания за СМР ще се правят срещу актуване и съответното протоколиране (включително одобряването на протокола от страна на Възложителя) на действително извършени строителни работи.

ІV. ЗАПОЧВАНЕ НА СТРОИТЕЛСТВОТО И СРОК НА ДОГОВОРА
Чл. 4. (1) За извършване на предмета на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да осигури достъп до имота, върху който ще се извършва строителството, съгласно одобрения инвестиционен проект.

(2) Необходимите за извършването на работата електро- и водозахранване се осигуряват от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, а разходите за консумация са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като същите следва да са включени при формиране на единичните цени за извършване на СМР .

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да осигури всички съгласувания и разрешения, необходими за откриване на строителна площадка и определяне на строителната линия и ниво.

(4) За откриването на строителната площадка се съставя Протокол обр. 2  към Наредба № 3 за съставяне на актове и протоколи по време на строителството при спазване на изискванията на чл. 7 от същата наредба.

(5) Срокът по ал. 4 от този договор започва да тече след съставяне на протокола по ал. 2  и изтича с подписването на Акт образец №15 към Наредба №3 за съставяне на актове и протоколи по време на строителството. 

(6)  Изпълнението на работите по настоящия договор е съгласно предложения от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ срок от....................календарни дни (съгласно предложението на участника) и график за изпълнение на поръчката.

(7) При спиране на строителството по нареждане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на инвеститорския контрол, или от страна на общински или държавен орган, имащ отношение към строителните дейности, свързани с предмета на настоящия договор, по обективни причини, за които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма вина, срокът за изпълнение се удължава съответно с периода на спирането. Спирането на строителството се удостоверява с подписване на Акт образец 10,  за установяване състоянието на строежа при спиране на строителството, съгласно Наредба № 3 от 31 юли 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството. Продължаването на строителството се удостоверява с подписване на Акт образец 11, за установяване състоянието на строежа и строително монтажните работи при продължаване на строителството, съгласно Наредба № 3 от 31 юли 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството. 

(8) При неблагоприятни метеорологични условия, което настъпване е удостоверено  с официална справка, издадена от Националния институт по метеорология и хидрология, срокът за изпълнение се удължава с посочения в справката период от време.

(9) Забавянето на плащанията от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ не е основание за спиране или забавяне на строително - монтажните работи от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

V. ПРИЕМАНЕ НА РАБОТАТА

Чл. 5. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да завърши строителството и предаде строежа в срока по чл. 4, ал. 5 от настоящия договор.

(2) Приемането на работите се удостоверява с протокол за приемане на извършени строително-монтажни работи, одобрен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и предварително подписан от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и от лицето, упражняващо инвеститорски контрол, придружен с необходимите сертификати, декларации и удостоверения за доказване съответствието на влаганите продукти с техническите изисквания.
(3) За удостоверяване изпълнението на завършени видове строителни и монтажни работи се съставят и всички изискуеми съгласно Наредба № 3/31.07.2003 г. актове и протоколи.
(4) Обектът на поръчката, предмет на настоящия договор, се счита окончателно завършен с подписване на Акт 15.
Чл. 6. (1) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се е отклонил от поръчката или работата му е с недостатъци, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже нейното приемане и заплащане на съответна част от дължимото възнаграждение, докато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отстрани недостатъците или не извърши необходимите и уговорени работи.

(2) В случаите по предходната алинея, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ разполага с едно от следните права по избор:

а) да определи подходящ срок, в който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ да поправи работата си за своя сметка;
б) да намали възнаграждението съразмерно с намалената цена или годност на изработеното.
(3) Когато отклоненията от поръчката или недостатъците на работата са толкова съществени, че правят работата негодна, съобразно договореното, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора по реда на чл. 16, ал. 1, т. 4 от договора.
(4) Рискът от случайно погиване на обекта преминават от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ върху ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от момента на предаването на строежа с акт Образец 15. 

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ДОГОВОР ЗА ПОДИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 7. (1) При извършване на строителството ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:

 1.1.
При изпълнение на всички СМР да спазва действащите нормативни актове, които са в сила за Република България, действащите стандарти и др. относими към настоящия договор актове; 

1.2.
Да изпълни строително-монтажните работи, доставката и монтажа на материалите, предмет на договора, като спазва изискванията на строителните, техническите и технологични правила, нормативи и стандарти за съответните дейности и съобразно заложеното в техническото предложение за изпълнение на поръчката към офертата му, както и в съответствие с одобрения и съгласуван инвестиционен проект;

1.3.
Да осигури изпълнението на поръчката посредством предложените в офертата му експерти. Страните изрично се съгласяват, че в случай на обективна невъзможност на експерт да изпълнява задълженията си по настоящия договор, Изпълнителят  е длъжен писмено да уведоми Възложителя, като удостовери по надлежен начин настъпването на обективна невъзможност, като съответно поиска замяна на експерт, с експерт, който притежава  същата професионална квалификация  и чиито професионална квалификация и специфичен професионален опит съответстват на този на заменения експерт и на поставените изисквания в настоящата обществена поръчка, и да представи доказателства за това. Възложителят има право мотивирано да откаже замяната или да поиска  друг заменящ експерт.

1.4.
Да доставя и влага в строежа висококачествени материали и строителни изделия, определени в проекта. Същите трябва да отговарят на техническите изисквания и на количествата, определени с договора, приложенията към него, инвестиционните проекти, както и на изискванията по приложимите стандарти. Доставяните материали трябва да са придружени със съответните сертификати за качество и произход, декларации за съответствие от производителя/от представителя му и други документи, съгласно изискванията на Закона за техническите изисквания към продуктите, Наредба № РД-02-20-1/2015 и другите подзаконови нормативни актове, отностно тези видове документи. 

1.5.
Услугите, материалите за строителството и останалите артикули, необходими за изпълнение предмета на поръчката, ще се доставят от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и за негова сметка;

1.6.
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност, ако строително-монтажните работи, вложените материали или останалите артикули не са с нужното качество и/или влошат качеството на извършените дейности и на строежа като цяло;

1.7.
Да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за извършените строително-монтажни работи, които подлежат на закриване и чието качество и количество не могат да бъдат установени по-късно. Всички работи, които са закрити, без да е съставен акт, ще бъдат откривани по искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В допълнение към горното ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва Наредбата за управление на строителните отпадъци и за влагане на рециклирани строителни материали, приета с ПМС 277 от 05.11.2012 г., обн. ДВ бр. 89 от 13.11.2012 г., включително да оказва пълно съдействие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при изпълнение на тази наредба, когато и където е приложимо;

1.8.
Да предаде изпълненото на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при условията и реда на раздел ІV от настоящия договор, като до приемането му от последния полага грижата на добър стопанин за запазването му;

1.9.
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да вземе всички необходими мерки за опазване на околната среда (на и извън строителната площадка и на временната си строителна база), както и за недопускане на щети и отрицателно въздействие върху хора и имущество, вследствие замърсяване, лъчения, шум и други вредни последици от работите по предмета на договора;

1.10.
Всички санкции, наложени от общински и държавни органи, във връзка с изпълнение на СМР са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Всички вреди, нанесени на трети лица при изпълнение на същите, се заплащат от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

1.11.
Да работи с технически правоспособни лица при изпълнението на задълженията си;

1.12.
Да съставя и представя в срок всички документи, протоколи и сертификати, необходими при отчитането, заплащането и приемането на изпълнените СМР;

1.13.
Да изпълни точно, качествено и в срок възложената му работа, съгласно действащото българско законодателство, уговореното в настоящия договор и приложенията към него; 

1.14.
Да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали проблеми при изпълнение на предвидените в договора/проекта СМР и за предприетите мерки за тяхното решаване, както и да предоставя възможност за контролиране на изпълняваните отделни видове работи по всяко време; 

1.15.
Да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с протокол всички документи, които следва да изготви съгласно действащото българско законодателство, включително документите, доказващи съответствието на вложените строителни продукти с изискванията на Закона за техническите изисквания към продуктите, както и да подготви, и представи на лицето, упражняващо инвеститорски контрол и на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при съставяне на акт 15 заверена екзекутивна документация, отговаряща на изискванията в ЗУТ, когато такава следва да се съставя;

1.16.
От датата на започване на СМР до момента на окончателното приемане на обект от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, съгласно законовите разпоредби, рискът от нараняване, погиване, загуба или повреждане на извършените СМР, имуществото, оборудването и материалите се носи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

1.17.
Да отстрани незабавно, за негова сметка, всички нанесени повреди и щети на имущество или интериор при изпълнение на поръчката;

1.18.
След приключване изпълнението на поръчката да предаде строителната площадка и прилежащите площи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, почистени от строителни материали и отпадъци;

1.19.
1.20.
Да отстранява за своя сметка и своевременно констатираните от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по време на изпълнението недостатъци по работата;

1.21.
Да отговаря за действията, бездействията и работата на посочения подизпълнител/посочените подизпълнители като за свои действия, бездействия и работа ако е приложимо;

1.22.
Да удължи срока на гаранцията за изпълнение при необходимост, с оглед спазване сроковете по настоящия договор;

1.23.
Да спазва и изпълнява даваните от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ указания, при условията и по реда на настоящия договор, или предписания на оправомощените за това лица и специализираните контролни органи;

1.24.
Да предоставя възможност на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да проверява изпълнението на предмета на договора, както и да осигурява винаги достъп до строежа на съответните контролни органи и на представителите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

1.25.
Да определи упълномощен свой представител, който да има правата и задълженията да го представлява пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по изпълнението на настоящия договор;

1.26.
Да оформи, съхранява на строежа и предоставя, при поискване от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и на специализираните контролни органи, заповедна книга съгласно чл. 170, ал. 3 от ЗУТ;

1.27.
Да ограничи действията на своя персонал и механизация в границите на строителната площадка, като не допуска навлизането им в съседни имоти;

1.28.
Да участвува в съставянето на всички актове и протоколи съгласно Наредба № 3 от 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството;

1.29.
Да охранява строежа за своя сметка до предаването му на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

1.30.
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да извърши всички необходими замервания, проби, изпитвания, тестове и други подобни на всички инсталации. 

(2) Задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, произтичащи от договора за безвъзмездна финансова помощ, в рамките на който се финансира обществената поръчка:
2.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни договора с грижата на добър стопанин, при спазване на изискванията за ефективност, прозрачност и старание, в съответствие с най-добрите практики в областта. 
2.2. Програмният оператор по Програмна област 19 „Корекционни услуги и предварително задържане“ на Норвежки Финансов Механизъм 2014 – 2021, като Договарящ орган, предоставящ безвъзмездна финансова помощ по Проект „Осигуряване на сигурна и безопасна материална среда в затворите и арестите“ не е страна по настоящия Договор и не носи отговорност за вреди от какъвто и да е характер, настъпили в следствие неизпълнение на настоящия Договор. 
2.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме всички необходими мерки за избягване конфликти на интереси, както и да уведоми незабавно Програмния оператор относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт 
За конфликт на интереси се счита ситуация, когато безпристрастното и обективно изпълнение на функциите по договора на което и да е лице, което участва в изпълнението на договора има преки или косвени интереси, които са или изглеждат несъвместими с безпристрастното и/или обективно изпълнение на функциите, свързани с договора поради причини, свързани с икономически интереси, политически или национални пристрастия, семейни или емоционални връзки, други общи интереси или всякакви други интереси, които могат да окажат влияние върху безпристрастното и обективно изпълнение на работата или други общи интереси, които то има с друго лице.

2.4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да запази поверителността на всички поверително предоставени документи, информация или други материали, за срок не по-малко от пет години от датата на окончателното плащане, освен ако в нормативен документ не е предвиден по-дълъг срок. 

2.5. Изпълнителят се задължава да направи всичко необходимо при възможност за разгласяване на факта, че проектът се финансира от Норвежкия финансов механизъм (НФМ) 2014-2021.
2.6. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да съхранява на разположение на имащите право на проверка и одит всички оригинални документи, по специално счетоводните и данъчни отчети, или по изключение заверени копия от оригиналните документи, свързани с договора за период от 5 години от датата на окончателното плащане. 

2.7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема и се съгласява, че Програмният оператор, Националното координационно звено и Офиса на ФМ могат да извършват одит на предоставената финансовата помощ директно чрез свои служители или чрез друго, оторизирано от него лице. Този одит може да бъде извършван през периода на изпълнение на проекта, до извършване на окончателното плащане и 5 години след това плащане. 

(2) За извършването на отделните строително-монтажни работи съгласно графика за изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да обезпечи достатъчен персонал с необходимата професионална квалификация и правоспособност, съгласно изискванията по съответните нормативни актове.

(3) За да се удостовери качественото извършване на предвидените работи, когато е необходимо, се извършват необходимите тестове, проверки, контролни измервания и други подобни, като за резултатите от тях и съответно за текущото приемане на дадения вид работа се съставят документи, съгласно изискванията на приложимите за конкретния случай нормативни актове и стандарти.
(4) Всички необходими приемни измервания и изпитвания се извършват от акредитирани лаборатории, притежаващи валиден сертификат за съответния вид дейност ако е необходимо.

(5) Разходите във връзка с приемните измервания и изпитания, изготвяне на протоколи и доклади, издадени от акредитирани лаборатории, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 8 и 9 се включват в договора, ако е приложимо

Чл. 8. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор за подизпълнение с подизпълнителите, посочени в офертата. Сключването на договор за подизпълнение не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ от отговорността му за изпълнение на настоящия договор за обществената поръчка.

(2) След сключване на договора и най-късно преди започване на изпълнението му, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява възложителя за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на поръчката

(3)  Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение.

(4) При сключването на договорите с подизпълнителите, оферирани в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, последният е длъжен да създаде условия и гаранции, че:

а) приложимите клаузи на договора са задължителни за изпълнение от подизпълнителите;

б) действията на подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до неизпълнение на договора;

(5). При осъществяване на контролните си функции по договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на подизпълнителите.

Чл. 9. (1). Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на договора се допуска при необходимост, ако са изпълнени едновременно следните условия:

1. за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване в поръчката;

2. новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор по отношение на дела и вида на дейностите, които ще изпълнява.

(2) При замяна или включване на подизпълнител ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ копие на договора с новия подизпълнител заедно с всички документи, които доказват изпълнението на условията по ал. 1, в срок до три дни от неговото сключване.
(3) Когато част от поръчката се изпълнява от подизпълнител и може да бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя.

(4) Разплащанията по ал. 3 се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави на Възложителя в 10- дневен срок от получаването му.

(5) Към искането по ал. 3 Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.

(5) Възложителят има право да откаже плащане по ал. 3, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

VІI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 10. (1)   ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:

10.1.1. Да заплати цената на договора по реда и при условията в него;

10.1.2. Да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ своевременно всички строителни книжа и налична документация, позволяващи започването и изпълнението на строителните и монтажните дейности;

10.1.3. Да предаде строителната площадка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, след изпълненото изискване за откриването й, отразно в чл. 4, ал. 3, с Протокол за откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво (обр. 2) съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството; 

10.1.4. Да осигури свободен достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до обекта, както и да създаде на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ необходимите условия за изпълнение на строителството, съгласно този договор и изискванията на нормативните актове.

10.1.5. Да окаже необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на възложената му дейности, строително-монтажни работи и за всички съгласувания и разрешения, съгласно нормативната уредба.
10.1.6. Да приеме извършената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ работа, при условие че е изпълнена точно.

10.1.7. В седемдневен срок от подписване на настоящия договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ определя лице, което да подписва протоколи и други документи, свързани с изпълнението на поръчката по настоящия договор, за което уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Срокът за упълномощаване на лице - представител на Възложителя започва да тече с подписване на констативен акт обр. 2 за откриване на строителната площадка и завършва с подписване на акт обр. 15.
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

1) Във всеки момент от изпълнението на настоящия договор да осъществява контрол върху качеството и количеството на изпълнените дейности, строително-монтажни работи, влаганите материали, спазване правилата за безопасна работа, както и срока за цялостно изпълнение на обекта и да изисква информация за хода на изпълнението предмета на договора, като има право да дава задължителни предписания на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, доколкото не пречат на неговата оперативна самостоятелност, не излизат извън рамките на поръчката, очертани с този договор, и не са в нарушение на относимите към материята нормативи.

2) Да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни възложените работи в срок, без отклонение от договореното и без недостатъци;

3) Да прави възражения по изпълнението на работите по предмета на договора в случай на неточно изпълнение и при констатиране на некачествено изпълнени работи, да изисква същите да бъдат отстранени или поправени за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

4) Да откаже приемане и заплащане на част или на цялото възнаграждение, в случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се е отклонил от поръчката или работата му е с недостатъци.

5) При констатиране на недостатъци, които не е открил по време на изпълнение на възложените строително-монтажни дейности и е констатирал в течение на оферираните от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ гаранционни срокове, да поиска от него да ги поправи, без да дължи на същия заплащане за това.

6) Да откаже заплащане на част или на цялото възнаграждение, в случай, че установи неизпълнение на задължението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за сключване и поддържане на застраховката по чл.  171, ал. 1 от ЗУТ до отстраняване на нарушението.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност за действия или бездействия на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в резултат на които възникнат: смърт или злополука, на което и да било физическо лице на обекта, загуба или нанесена вреда на каквото и да било имущество вследствие изпълнение предмета на договора през времетраенето на строителството и периода, определен за подготовка на инвестиционния проект.

VІІI. ГАРАНЦИИ
Чл. 11. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира изпълнението на произтичащите от настоящия договор свои задължения с гаранция, възлизаща на 5 /пет/ на сто от стойността на договора без ДДС в размер на ………………. /цифром и словом/ лева. Гаранцията се представя под формата на ……………, съгласно документацията за участие. 
 (2) Гаранцията се представя под формата на ………………….. (парична сума, внесена по сметка на ГДИН), под формата на банкова гаранция със срок на валидност минимум срока за изпълнение на договора, увеличен с 60 дни или застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на Изпълнителя със срок на валидност минимум срока за изпълнение на договора, увеличен с 60 дни.

(3) Изпълнителят се задължава най-късно 15 (петнадесет) календарни дни преди изтичане срока на валидност на банковата гаранция за изпълнение или на застраховката, да удължи нейното действие, съобразно удължаване на времетраенето на договора при условията на настоящия договор.

(4) Изпълнителят се задължава при удовлетворяване на Възложителя от внесената гаранция за изпълнение на поръчката поради възникване на вземания, в срок от 10 (десет) работни дни, да допълни същата, до определения в обявлението за поръчката от Възложителя размер. 

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията за изпълнение, представляваща 3 % от стойността на договора без ДДС, в 30 (тридесет) дневен срок, сред подписване без забележки на Акт 15.
 (6) При липса на възражения и претенции по изпълнението на договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията по реда на ал. 2 и ал. 3, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него.

(7) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да задържи и да се удовлетвори от гаранцията за изпълнение на договора, ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по неговото изпълнение или договорът бъде развален/прекратен по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както и в случаите на лошо, частично и друго неизпълнение.

(8) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои сумата от гаранцията, без това да го лишава от правото да търси обезщетение за претърпени вреди.

(9) В случаите на забавено изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ удължава валидността на гаранцията съобразно удълженото времетраене на изпълнението. 

(10) Гаранцията може да служи и за изплащане на суми по начислени неустойки за неизпълнение на задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(11) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои цялата и/или част от гаранцията за изпълнение на договора в случай на неизпълнение на някое от задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, поети с настоящия договор, доказано по надлежния ред. Претърпените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ вреди в по-голям размер се претендират и удовлетворяват по общия ред, съгласно законодателството на Република България.

Чл. 12. (1) За извършване на авансовото плащане по чл. 3, ал. 1, т.3.1. , ако е поискано такова от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, Възложителят изисква представяне на 100% (за цялата сума) гаранция, обезпечаваща авансово предоставените средства. Изпълнителят сам избира формата на гаранцията за обезпечаване на авансово предоставените средства - парична сума, банкова гаранция или застраховка, обезпечаваща изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 

1. В случай, че е парична сума, гаранцията се внася по сметка на ГДИН
2. Банковата гаранция, обезпечаваща авансово предоставените средства, се издава в полза на Възложителя и е неотменяема, безусловна и изискуема при първо поискване, в което възложителят заяви, че изпълнителят не е изпълнил задълженията си и/или ги е изпълнил неточно. Банковата гаранция е със срок на валидност минимум срока за изпълнение на договора, увеличен с 60 дни. Възложителят упражнява правата си по гаранцията при условията на настоящия договор. 
3. Застраховката, която обезпечава авансово предоставените средства, следва да покрива пълната отговорност на изпълнителя за тези средства. Застраховката не може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. Същата е със срок на валидност минимум срока за изпълнение на договора, увеличен с 60 дни. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Текстът на застраховката се съгласува с Възложителя. Възложителят упражнява правата си по застраховката при условията на настоящия договор.
(2) Гаранцията, която обезпечава авансово предоставените средства, се освобождава до три дни след връщане или усвояване на аванса.

ІХ. ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
Чл. 13. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстранява за своя сметка скритите недостатъци и появилите се впоследствие дефекти в гаранционните срокове, които съгласно офертата не могат да бъдат по-малки от минималните гаранционни срокове по Наредба № 2 от 31.07.2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти.

(2) На основание чл. 160, ал. 5 от ЗУТ, гаранционните срокове текат от деня на въвеждане на строителния обект в експлоатация. За избягване на всяко съмнение, страните се съгласяват че гаранционните срокове и условия се отнасят до обекта, а не до отделна дейност. 

(3) За проявилите се в гаранционните срокове дефекти и недостатъци ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в 3 – дневен срок.

Чл. 14. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпрати представител на място до 24 часа  от получаване на рекламация за уточняване на причините, евентуалното време и срокове за отстраняване на дефектите, като за направените констатации и поети задълженията страните подписват протокол. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпрати представител до уговореното време или откаже да изпрати такъв, без да посочи основателна причина, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ съставя едностранно протокол, в който отразява направените констатации и определя срок за отстраняване. За съставеният по този ред протокол се счита, че същият се приема от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ без възражения и му се изпраща за изпълнение.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ или съответно отделните участници в обединението, ако същото е прекратило дейността си е длъжен да отстрани появилите се дефекти и недостатъци за своя сметка в срока съгласно ал. 1.
(3) Гаранционните срокове не текат и се удължават с времето, през което строежът е имал проявен дефект, до неговото отстранявяне. 

(4) В случай, че изпълнителят е обединение, което не е самостоятелно юридическо лице и същото е прекратило дейността си в рамките на гаранционните срокове, възложителят изпраща уведомленията по настоящия раздел до който и да е от участниците в обедигарнението.

Х.  ЗАСТРАХОВАНЕ И ОБЕЗЩЕТЕНИЯ

Чл. 15. (1)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще носи пълна отговорност за изпълняваните от него и подизпълнителите му (ако има такива) дейности от датата на подписване на договора, до деня на изтичане на гаранционните срокове за строежа. В случай на повреди и щети поради някаква причина, възникнали при изпълнение на работи по строежа, или при части от тях, или на неговата механизация, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще ги отстрани за своя сметка.

(2)  Изпълнителят ще обезщетява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и неговия персонал, при претенции за щети или смърт, претенции за загуба или повреда на каквато и да е собственост, извън собствеността, представляваща част от строежа, които претенции могат да възникнат при или по повод изпълнение или неизпълнение задълженията на Изпълнителя по договора.

(3) Изпълнителят е отговорен за всички застраховки и обезщетения по отношение на своя персонал и собственост.

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да поддържа валидни застраховките за професионална отговорност в проектирането и строителството по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, и посочените в ал. 3 застраховки за периода на изпълнение на поръчката и да представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при поискване всички застрахователни документи в оригинал и да го уведомява за всички обстоятелства относно изпълнението на задълженията си по застрахователните договори.
(5) В случай, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ констатира неизпълнение на задължението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за поддържане на застраховките по предходната алинея до подписване на акт обр. 15, той може да спре всички плащания, които дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до отстраняването на неизпълнението.
(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е отговорен за застраховането на неговите подизпълнители в съответствие с този раздел.

ХІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 16. (1) Настоящият договор се прекратява:

1.  С изпълнение на всички задължения по договора;
2.  По взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма.
3.  По реда на чл. 118 от Закона за обществените поръчки или при прогласяване на неговата унищожаемост съгласно чл. 119 ЗОП.
4.  Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ след изпращане на едноседмично писмено предизвестие, в случай, че:
а) се констатират съществени отклонения от офертата, допуснати от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

б) в хипотезата на чл. 6, ал. 3 от настоящия договор;

в) при неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на други негови задължения по договора;

Договорът не се прекратява, ако в срока на предизвестието нарушението бъде отстранено за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(2) В случай на прекратяване на договора по взаимно съгласие или в резултат на форсмажорни обстоятелства или обективна невъзможност за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва частично плащане на дължими суми съгласно двустранно подписан Протокол за действително изпълнение на видове и количества работи към датата на прекратяване на договорните отношения, съобразен с изискванията на Договора и заплатените вече изпълнени строително - монтажни работи.

(3) При прекратявате на договора договорените гаранции за успешно завършените работи се запазват, като за целта ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ издава Гаранционен протокол.

(4) При прекратяване на договора, независимо от причината за това, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен:

1) Незабавно след узнаването да направи всичко необходимо за приключване на започнатите работи до степен да бъдат годни за ползване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

2) Да предаде цялата строителна документация, машини, съоръжения и материали, за които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е заплатил;
3) Да предаде всички строително-монтажни работи, изпълнени от него до датата на прекратяването;

Чл. 17. (1) Страните по договорa за обществена поръчка не могат да го изменят.

(2) Изменение на сключен договор за обществена поръчка се допуска по изключение, в случаите на чл. 116 ЗОП.

ХІІ. НЕПРЕДВИДЕНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА
Чл. 18. (1) Страните по настоящия договор не дължат обезщетение за претърпени вреди и загуби, в случай че последните са причинени от непреодолима сила.

(2) В случай че страната, която е следвало да изпълни свое задължение по договора, е била в забава, тя не може да се позовава на непреодолима сила.

Чл. 19. (1) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна в срок 2 календарни дни от настъпването на непреодолимата сила. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди.

(2) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията на свързаните с тях насрещни задължения се спира.

(3) За избягване на всяко съмнение, страните се съгласяват че дефинират понятието за непреодолима сила, съгласно чл. 306 от Търговския закон, а понятието непредвидени обстоятелства съгласно § 2, т.27 от ДР на ЗОП.

ХІІІ. НЕИЗПЪЛНЕНИЕ. ОТГОВОРНОСТ.
Чл. 20. (1) При забава за изпълнение на договорения краен срок ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0,2 /нула цяло и два/ % от общата стойност на договора за всеки просрочен ден, но не повече от 10% от тази стойност. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи предявената неустойка от дължими плащания по договора и/ или от предоставената гаранция за изпълнение на договора.

(2) Ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не изпълни задълженията си по чл. 10, ал. 1, т. 1 от настоящия договор, дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,2% от стойността на забавеното плащане, за всеки просрочен ден, но не повече от 10% от тази стойност. 

(3) При неотстраняване на появилите се дефекти в рамките на гаранционния срок, съгласно чл. 14 от настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 10 % от тяхната стойност.

(4) При неизпълнение на свое задължение по смисъла на чл. 7, ал. 2 от настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в размер от 3 (три) % от стойността на настоящия договор за всеки отделен случай на неизпълнение. 

(5) Забавата по предходните от ал. 1 до ал. 4 се установява с констативен протокол, подписан от упълномощеното от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ лице, осъществяващо контрол по изпълнението на договора. В констативния протокол се посочва номера на договора, датата от която започва да тече забавата и конкретното искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Копие от протокола се предава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(6) В хипотеза на пълно неизпълнение предмета на договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ връщане на всички авансово платени суми по договора, както и неустойка в размер на 20 % от общата стойност на договора. Възстановяването на дължимите суми и неустойката се заплащат от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в 5 дневен срок, считано от датата на получаване на покана за доброволно изпълнение от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(7) При прекратяването на договора по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият има право да получи цената само на успешно завършените преди прекратяването строителни работи, дължейки неустойка в размер на 20 % върху разликата между общата стойност на договора и стойността на извършените работи.

 (8) Страните се съгласяват, че неустойките по настоящия договор се кумулират по отношение на различни хипотези и случаи на неизпълнение. 

Чл. 21 (1) Във всички случаи на прекратяване на договора и независимо от причините за това, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи възстановяване на платените му авансово суми, когато е приложимо, по договора  при следните условия, и както следва:

1) в пълен размер, когато няма извършени и/или приети работи по договора, съгласно условията на договора;

2) в размера, представляващ разликата между стойността на действително извършените и приети работи по договора, съгласно условията на договора и стойността на извършеното авансово плащане, когато аванса е в по-висок размер;

(2) Възстановяването на авансовите суми, когато е приложимо, се дължи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ в срок до 5 (пет) календарни дни, считано от датата следваща датата на прекратяване на договора по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочена в чл. 3, ал. 3 от настоящия договор.

Чл. 22 При неизпълнение на този договор всяка от страните може да търси  обезщетение за причинените вреди при условията на гражданското и търговското право, ако същото надвишава предвидените неустойки.

ХІV. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Чл. 23. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приемат за конфиденциална всяка информация, получена при и/или по повод изпълнението на договора.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да разкрива пред когото и да е, освен пред своите служители, по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма информация относно договора или част от него, както  и всяка друга  информация, свързана с изпълнението му. Разкриването на информация пред служител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се осъществява само в необходимата степен за целите на изпълнението на договора.

(3)  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ гарантира конфиденциалност при използването на предоставени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ документи и материали по договора, като не ги предоставя на трети лица, освен в предвидени в закона случаи на задължение за предоставяне на информация.

ХV. СЪОБЩЕНИЯ

Чл.24. (1) Всички съобщения между страните са валидни, ако са направени писмено и са подписани от съответните представители. 

(2) За дата на съобщението се смята:

1.датата на предаването - при ръчно предаване на съобщението срещу подпис от страна на упълномощено лице;

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка - при изпращане по пощата;

3.датата на приемането - при изпращане по факс.

4. датата на изпращането – при изпращане по e-mail.

(3) За валидни адреси за приемане на съобщения и банкови сметки, свързани с настоящия договор се смятат:

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:


Главна дирекция ”Изпълнение на наказанията”, 

гр.София 1309, бул.„Николай Г. Столетов” № 21, БУЛСТАТ: 129010029, ИН № BG129010029
 

IBAN: BG 83 STSA 93003369765210, 

BIC: STSABGSF, „Банка ДСК” ЕАД

Гр. София, клон Столетов.

ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

”………..”, 

гр……….. , ул.„………..” № …, БУЛСТАТ:……………


IBAN: ………………………., 

BIC: …………., Банка ………………..

(4) При промяна на данните по чл. 24, ал. 3 съответната страна е длъжна да уведоми другата в тридневен срок от промяната.

 Двете страни излъчват свои представители, които да поддържат постоянна връзка, както и да отговарят за изпълнение на предмета на настоящия договор:

За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: …………………………(име, фамилия и длъжност на лицето), тел.: ………….., факс: ……………, е-mail: …………….. 

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: …………………………(име, фамилия и длъжност на лицето), тел.: ………….., факс: ……………, е-mail: ……………..

ХVІ. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Чл. 25. (1) Употребената в договора дума “Работа/и” ще има следното значение: строително-монтажни работи.
(2)  Нищожността на някоя клауза от договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга клауза или на договора като цяло.

(3)  Страните ще решават споровете, свързани с неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване по взаимно съгласие и с допълнителни споразумения, а при непостигане на такова или при възникнали имуществени спорове между страните или по повод изпълнението на договора на основание чл. 117, ал. 2 от Гражданския процесуален кодекс, страните се договарят при евентуални съдебни спорове, такива да се разглждат пред компетентния български съд съобразно правилата на родовата подсъдност.

(4) За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство. 

Настоящият договор се изготви и подписа в три еднообразни екземпляра - един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и два за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Неразделна част от настоящия договор са:

Приложение 1 - Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

Приложение 2 - Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

Приложение 3 -  Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:




ИЗПЪЛНИТЕЛ:    
1
Този документ е създаден с финансовата подкрепа на Норвежкия финансов механизъм 2014-2021. Цялата отговорност за съдържанието на документа се носи от Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“ и при никакви обстоятелства не може да се приема, че този документ отразява официалното становище на Програмния оператор или на Донора.
2
Този документ е създаден с финансовата подкрепа на Норвежкия финансов механизъм 2014-2021. Цялата отговорност за съдържанието на документа се носи от Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“ и при никакви обстоятелства не може да се приема, че този документ отразява официалното становище на Програмния оператор или на Донора.

